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cenzoris instituti XIX saukunis 50-70-iani wlebis 
qarTuli gamocdilebis konteqstSi

ruseTis sacenzuro politika kavkasiaSi nawilia im imperiul-
koloniuri miznebisa, romlebic am qveynis umaRles xelisuflebas 
gaaCnda kavkasiis xalxTa mimarT. konkretulad, saqarTveloSi im-
periis sacenzuro politika ebrZoda qarTveli xalxis erovnuli 
identobisa da damoukidebeli qarTuli saxelmwifos aRdgenis ideas, 
am ideis ganxorcielebisaTvis Tavdadebulad mebrZol adamianebs. 

rusuli cenzuris istoria kavkasiasa da saqarTveloSi ofici-
alurad me-19 saukunis Suaxanebidan iwyeba, kerZod, 1848 wlidan, 
rodesac daarsda kavkasiis sacenzuro komiteti, romelic iyo 
ruseTis Sovinistur-koloniuri politikis gamtarebeli saxeli-
suflo instituti kavkasiasa da saqarTveloSi. Tumca, rusuli cen-
zuris winareistoria ufro xangrZlivia da imperiuli SinaarsiT 
kidev ufro datvirTuli, radgan misi mizani gacilebiT rTuli 
iyo, kerZod: qarTuli samefo-samTavroebis gauqmeba, mTeli saqar-
Tvelos inkorporacia imperiul sivrceSi, mxaris rusifikacia. 
rodesac vecnobiT uamrav masalas, romelic saqarTveloSi ruseTis 
xelisuflebis mier gamogzavnil specialuri davalebebis mqone 
pirTa sadazvervo saqmianobas asaxaven, dawyebuli petre dididan, 
damTavrebuli pavle da aleqsandre imperatorebis mier gamogzav-
nil pirTa saqmianobiT, vxvdebiT, rom Cveni qveynis SigniT mimdi-
nare movlenebis gakontroleba ruseTis xelisuflebis mxridan mi-
si sagareo politikis prioritets warmoadgenda. 

ruseTis sacenzuro politika akontrolebda yvelafers, ri-
Tac imperias unda SeenarCunebina dapyrobili qveyana, Seeswavla 
misi yvela moqalaqis ganwyoba-miswrafebebi, daesaja is, vinc war-
sulisken mibrunebas gabedavda, moexdina mosaxleobis sruli asi-
milacia da samudamod Caekla xalxSi damoukideblobis idea. 

saqarTvelos dapyrobamde ramdenime xniT adre, specialuri 
mivlinebiT warmogzavnili moxeleebi ecnobodnen adgilobriv po-
litikur, ekonomikur da kulturul viTarebas, qmnidnen niadags 
qveynis dapyrobisaTvis, dapyrobis Semdeg ki mTavarmarTebleb-
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Tan arsebuli komitetebi specialuri davalebiT swavlobdnen mo-
saxleobis ganwyobasa da SemoqmedebiTi elitis azrovnebas (kova-
lenski, knoringi, musin-puSkini da sxv.). am kontrolis Sedegad mi-
Rebuli informaciebi midioda kavkasiis mTavarmarTebelTan, is 
ki am informaciebs umaRles xelisufals, Tavad imperators acno-
bebda. kavkasiis arqeografiuli komisiis mier Sedgenili aqtebis 
mravaltomeuli savsea amgvari informaciebiT. 

qarTl-kaxeTis samefos dapyrobamde e.w. „mTavari cenzoris“ 
movaleobas imperator pavle pirvelis mier saqarTveloSi spe-
cialurad warmogzavnili moxele petre kovalenski asrulebda. 
is iwerda saintereso politikuri pirebis Sexedulebebs, araofi-
cialur garemosa da Sexvedrebis dros gamoTqmul azrebs da 
amzadebda niadags ruseTisTvis kavkasiis dasapyrobad. XIX sa-
ukunis 60-iani wlebis dasawyisSi, aqtebis gamosvlamde, adolf 
berJem gamosca „statski sovetnik petre kovalenskis Canawerebi 
saqarTveloze“ (Записка статскаго советника Петра Каваленскаго о Гру-
зии). masSi naTlad Cans, Tu rogor cdilobda kovalenski piradi 
saubrebiT zegavlena moexdina qarTl-kaxeTis mefeze, daepiris-
pirebina is kavkasiis saxanoebTan, maT Soris imaTTan, vinc manamde 
megobrul urTierTobaSi imyofeboda saqarTvelos samefo karTan, 
inspiraciebs awyobda Tavad saqarTvelos SigniT mefe-mTavrebs 
Soris ganxeTqilebis CamogdebiT da es yvelaferi ruseTis imperi-
uli politikis nawili iyo (WumburiZe ... 2016: 73-82). 

mosaxleobaze damyarebuli sruli kontroliT Sedgenilma 
specialurma daskvnam ganapiroba 1831 wels saidumlo policiis Seq-
mna, rac sxva araferia, Tu ara sruli cenzuris daweseba qarTveli 
xalxis moqmedebasa da survilebze. 

1831 wlis 23 maiss general-adiutant benkendorfs mimarTa 
kavkasiis mTavarmarTebelma, generalma ivane paskeviCma, da warud-
gina amierkavkasiaSi, centriT TbilisSi, saidumlo samxedro po-
liciis Seqmnis proeqti. igi Sedgeboda 29 paragrafisagan da sa-
varaudo Statebis ganawesisgan. proeqti imperatorma nikoloz I-ma 
moiwona da daamtkica imave wlis 7 ivliss. mis pirvelive paragraf-
Si sagulisxmo sityvebia naTqvami: „saqarTvelosa da amierkavkasi-
is sxva provinciebis mosaxleobaSi, romlebic umravles SemTxve-
vaSi rusuli iaraRis ZaliT iqnen damorCilebulni, bevria iseTi 
adamiani, romelic araswori azrovnebis Sedegad rusebs ise ki ar 
uyurebs, rogorc mfarvelebs, aramed rogorc dampyroblebs da 
amitom rusuli mTavrobis mimarT arakeTilganwyobilia“ (Акты  
1878: 343). aseTi viTarebis gamo proeqtis avtori imperators sTa-
vazobs mTel rig sadazvervo saidumlo RonisZiebas, romelic 
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mTavrobas Tavidan aacilebs SeTqmulebebs, SfoTs da a. S. proeqtis 
me-8 paragrafSi naTqvamia, rom provinciebSi, polkebSi, sasamar-
Tlo dawesebulebebSi, portebSi, sabaJoebze, sasazRvro karanti-
nebze, ucxoeTis sakonsuloebTan da saerTod ucxoel moqalaqeTa 
TavSeyris adgilebSi saWiroa, saidumlo policias hyavdes Tavisi 
saidumlo agentebi; me-9 paragrafSi saubaria imaze, rom safosto 
uwyeba unda amowmebdes da akontrolebdes saeWvo mimoweras da 
iq arsebul SesaZlo daSifrul informacias. me-10 paragrafSi 
aRniSnulia, rom saeWvo pirebis tansacmeli da piradi nivTebic ki 
farulad unda Semowmdes sazRvris gadakveTis dros. me-19 parag-
rafSi naTqvamia, rom saidumlo policias mudam meTvalyureobis 
qveS unda hyavdes „adamianebi, romlebsac Tavisufali azrovneba 
da religiisa da mTavrobis winaaRmdeg Tavxeduri gamosvlebi axa-
siaTebT“. 24-e paragrafi exeba sajaro nawilebs; saidumlo uwyebis 
Cinovnikebs davaleba miecaT, gamoerkviaT, xom ar iyo „oficerTa 
Soris  saidumlo sazogadoebebi, an Tavisi SinaarsiT mavne parti-
ebi, an raime saxis intrigebi da visgan momdinareobda isini“ (Акты 
1878: 343-345). 

rogorc vxedavT, axlad Camoyalibebuli saidumlo sapoli-
cio uwyeba mZlavri iaraRi xdeba rusuli imperiuli saxelmwifos 
xelSi. misi mTavari daniSnuleba ki swored 1832 wlis SeTqmulebis 
msgavsi movlenebis gamovlena da prevencia iyo, Tumca mis winaaRm-
deg  yovelTvis  moqmedebdnen  erovnuli  Zalebi  da saidumlo po-
liciam SeTqmuleba 1832 wlis 9 dekembramde ver gamoavlina. aris  
mosazreba, rom SeTqmulebis yvela detali da niuansi, Tu adre ara, 
1831 w. ivlisidan mainc, mTavrobisTvis cnobili iyo da Tavad iase 
falavandiSvilic saidumlo policiam „Canerga“ SeTqmulebs Soris, 
rac dokumenturad ar dasturdeba. 

cenzura gamkacrebulia 1837 wels, rodesac saqarTveloSi 
pirvelad Camovida ruseTis imperatori nikoloz pirveli. mov-
lenebis TviTmxilvelis, SemdegSi kavkasiis sacenzuro komitetis 
„mrisxane cenzoris“ – luka isarlovis – mogonebebidan naTlad 
Cans, Tu ra masStabis iyo cenzura yvelgan da yvelaferSi, raTa 
mSvidobianad CamTavrebuliyo es viziti (Исарлов 1899: 181-186). 

qarTuli beWduri presis cenzuris istoriis dasawyisad Seg-
viZlia amave 1837 wlis 23 dekemberi miviCnioT, rodesac ruseTis 
imperatoris brZanebiT stambidan gamomavali wignebis cenzura da-
evala saqarTvelos mTavarmarTeblis uwyebas, cenzorebad ki Tbi-
lisis gimnaziis maswavleblebi dainiSnnen.

marTalia, beWdviT produqciaze oficialuri cenzura dawes-
da da mas sastiki formebic hqonda, magram imis gamo, rom am dros 
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saqarTveloSi cota gamodioda nabeWdi literatura, 40-iani wle-
bis bolomde gamocemebs kavkasiis general-gubernatori adevnebda 
Tvalyurs. specialuri kavkasiis sacenzuro komitetis daarsebas 
xelisufleba saWirod ar Tvlida. 

1848 wels kavkasiis sacenzuro komitetis daarsebas ramdeni-
me mizezi hqonda, rac ukavSirdeboda rogorc adgilobriv, aseve 
saerTaSoriso istoriul movlenebs. 

1. 1848 wlebis evropis qveynebSi momxdarma revoluciebma Se-
aSina ruseTis xelisufleba. man gadawyvita, xeli SeeSala evropidan 
Semosuli ideebisa da literaturis SesaZlo gavrcelebisaTvis, 
miT umetes, rom revoluciebSi CarTvam ruseTs „evropis Jandar-
mis“ saxeli moupova da Searyia misi saerTaSoriso avtoriteti. 
SesaZlo movlenebis Tavidan acilebis survilma aiZula saimperio 
xelisufleba daearsebina kavkasiis sacenzuro komiteti. 

2. mimdinareobda xangrZlivi kavkasiuri omi, romelic ruse-
Tis imperiis mier kavkasiis sabolood dauflebas safrTxes uqmni-
da. aseT dros mkacri sacenzuro politikis amoqmedebiT imperi-
uli xelisufleba gamoricxavda „inozemcebSi“Tavisufali azris 
daSvebas.

3. kavkasiis sacenzuro komitetis daarseba, vfiqrobT, qar-
Tveli xalxis im ganmaTavisuflebeli moZraobis aqtiurobis Se-
degic iyo, romelic qarTl-kaxeTis samefos gauqmebisTanave da-
iwyo, 40-ian wlebamde ar Sewyvetila da sakmaod asustebda ruseTis 
poziciebs kavkasiaSi. 

kavkasiaSi sacenzuro komitetis muSaobis Seswavlisas Cven 
yuradReba gavamaxvileT ruseTis imperiaze daqvemdebarebul 
erovnebaTa mimarT gatarebul erovnul da socialur politikaze. 
ruseTis  saxelmwifoSi bevri eri da erovneba Sedioda da yovel 
maTganTan imperias Taviseburi midgoma hqonda.

poloneTSi 1863 wlis ajanyebis gamo mkacr politikas awar-
moebda ruseTi: poloneTis samefo gauqmda, ruseTs SeuerTda da 
vislispireTis  mxare,  Semdeg  ki (1875 w.) poloneTis gubernia ewo-
da, polonuri ena aikrZala da maRal Tanamdebobebze aq rusi erov-
nebis moxeleebi iniSnebodnen.

ukrainis mimarT damokidebuleba jer SedarebiT loialuri 
iyo, magram, radgan Semdgom da Semdgom ukrainaSi erovnuli moZ-
raoba gaZlierda, 1863 wels jer e. w. „valuevis cirkulariT“1 da 
Semdeg ki germaniis qalaq bad emsSi 1876 wlis 30 maiss miRebuli 
gankargulebis ZaliT2 saxelmwifos mxridan simkacre daiwyo, rac 

1 p.valuevi – ruseTis Sinagan saqmeTa ministri.
2 es gankarguleba istoriaSi „emski ukazis“ saxeliT aris Sesuli.
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beWdviT sityvazec aisaxa; „malarasiul dialeqtze“ ganaTlebis 
miReba aikrZala, radgan, rogorc miCneuli iyo, ukraineli xalxi 
hetmanis meTaurobiT ruseTisagan gamoyofas cdilobda. „valu-
evis cirkulariT“ ukrainulad dawerili mxolod sityvakazmuli 
literatura („изящная литература“) iqna daSvebuli. am gankargule-
bis Tanaxmad, Tu specialuri nebarTva ar iqneboda gacemuli, 
ucxo enidan ukrainulze Targmna ikrZaleboda, ar SeiZleboda 
sazRvargareTidan ukrainulad dawerili wignebis Semotana, da-
uSvebeli iyo ukrainuli koncertebis Catareba, akrZales ukra-
inul enaze dawyebiTi swavleba (480-1-268). mxatvruli litera-
turis gamocema mxolod 1881 wels dauSves, raSic parizSi 1878 
wels gamarTuli literaturis saerTaSoriso kongresze (misi ofi-
cialuri Tavmjomare viqtor hiugo iyo) bad emsSi miRebuli gan-
kargulebis gakritikebamac Seitana wvlili. rogorc miCneulia, 
swored xsenebulma gankargulebebma Seuwyo xeli imas, rom ukrainis 
erovnul-ganmaTavisuflebeli moZraoba gaZlierda da misma cent-
rma dasavleT ukrainaSi gadainacvla (vernadski 2006: 347-369). 

aleqsandre II1 SedarebiTi liberalizmiTaa cnobili, Tumc 
es aris pirovneba, romlis drosac erovnul enebze swavleba lit-
vasa da belorusiaSic dauSveblad iqna miCneuli. amgvari poli-
tika, cxadia, zemoxsenebul 1863 wlis ajanyebas mohyva, romelmac 
poloneTi, litva, ukraina, belorusia moicva. 

ebraelTa mimarT damokidebuleba am dros SedarebiT loi-
aluri gaxda. aleqsandre II-is dros rusebTan ebraeli xalxis 
daaxloebas cdilobdnen, ebraelTa gaucxoebas xels uSlidnen. 
1859 da 1880 ww-is gankargulebebiT ebraelebs neba miecaT, ruseTis 
nebismier adgilas dasaxlebuliyvnen. Tumc es yovelive ar niSnavs 
imas, rom maT sruli oficialuri Tavisufleba moipoves – 1873 
wels ebrauli skolebi, romlebic 1844 wels gaixsna, daixura, maRal 
Tanamdebobebze ebrauli erovnebis warmomadgenelTa daniSvna ar 
xdeboda (480-1-32).

SeiZleba iTqvas, rom gamonaklisi iyo fineTTan damokidebu-
leba, – iq nikoloz I-is droidan moyolebuli mis avtonomias 
uWerdnen mxars; fineTs hyavda sakuTari jari, hqonda erovnuli 
valuta, ganaTlebas am qveyanaSi finur enaze iRebdnen. 

liberalizmis srulad uarmyofelad ver warmoCndeboda ru-
seTi da 1865 wlis 18 aprils aleqsandre II-m, rogorc aRniSnaven 
xolme, gaiTvaliswina „saxelmwifo sabWos“ azri da garkveulwili 
Tavisufleba mianiWa beWdviT saqmes, rac sacenzuro saqmis refor-
mis dasawyisi gaxda. 1863 wlis 26 ianvars literaturisa da Jur-

1 aleqsandre II – imperatorobis ww. – 1855-1881.
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nalistikisaTvis Tval-yuris devneba Sinagan saqmeTa saministros 
daevala da kanonmdeblobaSi axali dacviTi meqanizmebis SemuSave-
ba miiCnies saWirod. Seiqmna specialuri komisia, romlis Tavmjdo-
maris, d. obolenskis aRniSvniT, beWdviT saqmeSic unda asaxuliyo 
iseTive liberaluri reformebi, rogorc es sxva sferoebSi moxda. 
1863 wels obolenskis ukve SemuSavebuli hqonda proeqti beWdviTi 
saqmis Sesaxeb, cenzurirebis mTavari instancia „beWdviT saqmeTa 
mTavari sammarTvelo“ („Главное управление по делам печати“) gaxda 
da 1865 wlis 13 seqtembers miRebul iqna kanoni, romlis Tanaxmad, 
cenzurisagan unda gaTavisuflebuliyo saxelmwifo da akademi-
uri samecniero gamocemebi, klasikuri literaturis teqstebi, ma-
Ti Targmanebi1. rogorc ukve iTqva, imperiaSi yvela xalxis mimarT 
Sesabamisi politika tardeboda. kavkasiis sacenzuro komitetis 
dokumentebze dakvirveba saSualebas gvaZlevs, warmovaCinoT, Tu 
rogori viTareba iyo am mxriv kavkasiaSi, kerZod, rogor srulde-
boda kanonebi saqarTveloSi.

cnobilia, rom kavkasiaSi adgilobrivi mTis xalxebs tradi-
ciaTa SenarCunebaSi xels ar uSlidnen, magram dapyrobis Semdeg aq 
jars ayenebdnen; xdeboda xalxTa gasaxlebebi. aqedan gamomdinare, 
cxadia, rom imperia verc qarTul kulturas akrZalavda, amitom 
aq gamouSva pirovneba, romelic xalxSi simpaTias daimsaxurebda 
da arc imas dauSvebda, rom erovnuli kulturis aRorZinebas sa-
SiSi formebi mieRo. saqarTveloSi (tfilisisa da quTaisis gu-
berniebi) mixeil voroncoviseuli „daTbobis politika“ imperiis 
swored am mravalerovnuli politikis kavkasiuri nawili iyo da 
miznad isaxavda, saqarTveloSi poloneTis msgavsi movlenebi ar 
ganmeorebuliyo. daaxloebiT igive damokidebuleba hqondaT som-
xeTisa (erevnis gubernia) da azerbaijanis (elisavetpolis /ganja/ 
da baqos guberniebi) mimarT. 

1844 wels kavkasiis mTavarmarTeblad mixeil voroncovis da-
niSvnas marTlac mohyva kavkasiis regionSi kulturul cxovrebas-
Tan dakavSirebuli SedarebiT loialuri politika; rogorc xSi-
rad aRniSnaven, erovnuli kulturis aRorZinebis dawyeba. Tumca 
Semdgom da Semdgom ruseTis xelisuflebis mxridan meti sifxiz-
le gaxda saWiro, raTa zRvari ar darRveuliyo da imperias gar-
kveuli saxis safrTxeebi ar Seqmnoda. kavkasiaSi ruseTis politika 
kavkasiis sacenzuro komitetis daarsebamde, am komitetis daarse-
ba da manamde ki mefisnacvlad voroncovis gamogzavnis faqtebi erT 
konteqstSi unda ganvixiloT. 

1 am sakiTxebze ix. Макушин 2010: 94-104; Патрушева 1990: 27-34; Розенберг, Якушкин 
1905; Чeрнуха 1988.
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ruseTis centraluri xelisuflebisaTvis gasagebi iyo, rom 
mxolod iaraRis ZaliT ver daixlovebda imperiaSi Semaval, kul-
turaTa mxriv sruliad gansxvavebul xalxebs, ver gaaslavurebda 
kavkasielTa identobas; romc hqonoda amis survili, wmidad sla-
vur kulturas ver Seitanda maTSi da es Tanamedroveobisagan kul-
turuladac Zalian daacilebda saxelmwifos. kavkasiasTan, ker-
Zod, saqarTvelosTan dakavSirebiT, iseTi erovnuli kulturis 
garkveulwili aRorZineba dauSves, romelic xalxis sakuTari sa-
xis SenarCunebasac Seuwyobda xels da evropulTan daaxloebul 
rusul kulturasTanac mWidrod iqneboda dakavSirebuli; amgva-
ri politika liberalur saxesac gauZlierebda ruseTs da, cxadia, 
erTiani saxelmwifos arsebobasac saSiSroebas ar Seuqmnida.

60-iani wlebis qarTveli erovnuli moRvaweebi saTavisod 
iyeneben ruseTis am periodis politikas da erovnul saqmeebs ake-
Teben. oficialuri ganaTleba rusulenovania, magram, radgan ak-
rZaluli ar aris, ufro da ufro meti gamodis qarTuli gamoce-
mebi, iqmneba qarTuli Teatraluri dasi1, arsdeba „saadgilmamu-
lo banki“, romelic erovnul saqmeebs akeTebs, Semdeg (1879 w.) 
– „qarTvelTa  Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoeba“, 
rac, faqtobrivad, erTgvari „ganaTlebis saministroa“. qarTuli 
enis, saqarTvelos istoriis swavleba SezRudulia, magram mTli-
anad ar wydeba2.

saqarTvelos erovnul arqivSi daculi 480-e fondis3 masa-
lebidan irkveva, rom kavkasiis sacenzuro komiteti dasawyisSi 
arcTu did aqtiurobas iCenda; misi amoqmedeba SedarebiT mog-
vianebiT daiwyo, rac gamoiwvia gamocemaTa gafarToebam, maTSi po-
litikuri, socialuri da erovnuli problemebis gaSuqebam. amasTan, 
safiqrebelia, rom dasawyisSi komitetis samoqmedo specifikac 
jer ar iyo srulyofilad daxvewili. kavkasiis saswavlo olqisa 
da Semdgom  ganaTlebis  saministros  daqvemdebarebidan Sinagan 
saqmeTa  saministrosa  (1863 w.)  da  Semdeg  (1867 w.)  uSualod kavkasi-
is  mTavarmarTeblis  daqvemdebarebaSi   misi  gadasvla  cxadyofs, 
rom man gansakuTrebuli saxelmwifo mniSvneloba SeiZina. 

70-iani wlebis Sua xanebidan ufro da ufro farTovdeba 
komitetis samoqmedo asparezi, – Tu adre sami cenzori da Tavm-

1 qarTuli Teatri Seiqmna 1851 wels, xolo „qarTuli dramatuli sazogadoeba 
–1879 wels.
2 qarTuli ena da saqarTvelos istoria iswavleba tfilisis klasikur gimnazi-
aSi, goris saostato seminariaSi, quTaisis vaJTa gimnaziaSi, 1879 wels gaxsnil 
qarTul „saTavadaznauro skolaSi“ da sxv.
3 saqarTvelos erovnuli arqivis 480-e fondSi daculia kavkasiis sacenzuro 
komitetis masalebi dRidan misi daarsebisa mis likvidaciamde.
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jdomare uZRvebodnen saqmeebs, Semdgom Statebi izrdeba da ema-
teba stavropolis, Tergisa da yubanis guberniebis sagamomcemlo 
saqmianobisadmi kontrolic. 

komitetis saarqivo masalebis gacnobidan cxadi xdeba, rom 
dasawyisSi es organo ZiriTadad ama Tu im gamocemis nebis darTvi-
Ta da sazRvargareTidan Semotanili masalebis kontroliT aris 
dakavebuli. kavkasiis sacenzuro komitetSi yovelwliurad dgeba 
Jurnali, romelSic zustadaa aRricxuli gansaxilvelad Semosu-
li nabeWdi Tu xelnaweri wignebisa da nebismieri saxis gamoceme-
bis sia. sias Tan axlavs amonaweri, rodis da romeli cenzorebis 
TandaswrebiT moxda sakiTxis ganxilva, aseve axlavs rezoluciebi, 
romlebic iwyeba Semdegi frazebiT: „Уведомить“, „Обявить“, „Хранить 
удержанния экземпляры“, „Книги видать“, „возвратить“ da a.S. yvelaferi 
brZanebiT kiloSi.

momavali redaqtorebi kavkasiis mefisnacvlis kancelariis-
gan iReben nebarTvas nebismieri saxis perioduli organos gamo-
cemaze, pirobas deben, rom Seasruleben beWdviTi sityvis yvela 
kanons; TxovnasTan erTad isini warmoadgenen perioduli orga-
nos (Jurnalis an gazeTis) programas (ix. saqme 480-1-61, 480-1-110). 
Txovna, programa da aseve sxva sabuTebi SeaqvT mefisnacvlis kan-
celariaSi. aRsaniSnavia, rom yovel Txovnas programasTan er-
Tad axlavs redaqtoris piradobis dokumentebi (atestati, pira-
dobis an warmomavlobis mowmoba) da xSirad cnoba imis Sesaxeb, 
rom pirovnebas (momaval redaqtors) gakeTebuli aqvs Cutyvavilis 
vaqcinacia. kancelaria dokumentebs agzavnis sacenzuro komitet-
Si  aseve  TxovniT,  romelic  bolovdeba  kancelariis  ufrosis  Sem-
degi sityvebiT, rom yvelaferi Semowmdes cenzuris wesdebis mi-
xedviT da moxsendes mis udidebulesobas. cenzoris Canawerebis 
safuZvelze nebarTvas, an Txovnaze uaryofiT pasuxs, aseve kavka-
siis mefisnacvlis mTavari samarTvelos kancelaria iZleva. misi 
biurokratiuli aparati an nebarTvas an uars ugzavnis kvlav kav-
kasiis sacenzuro komitets. masSi saubaria, rodis wardga saqme 
sacenzuro komitetSi da ris safuZvelze miiRo „didebuli kni-
azis, mefisnacvlis“ nebarTva an uari. yvela dokumentSi Cans gada-
metebuli pativiscemis gamoxatva mefisnacvlisa da sxva maRali 
Tanamdebobis pirebisadmi; agreTve nebarTvis miRebis SemTxvevaSi 
aucileblad mieTiTeba redaqtors, rom zustad imoqmedos cenzu-
ris  wesdebis  mixedviT.  kavkasiis mefisnacvlis kancelariis pasux-
Tan erTad zemoTCamTvlil dokumentebs kavkasiis sacenzuro ko-
miteti ugzavnis adresats, redaqtors. dokumentebs Tan axlavs sa-
cenzuro komitetis TanamSromlis werili, rom sabuTebs piradad 
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abarebs mas, razedac adresati xels awers da amowmebs, rom zemoT-
CamoTvlili miiRo (ix. saqme 480-1-10). saxezea biurokratiuli 
aparatis saqmianobis uaRresad moqnili sistema, romelic  Tavidan 
bolomde  akontrolebs ara marto beWdviT saqmes, aramed adami-
anebsac, redaqtorebsac. cenzoris grifiT „saidumlo“ werilebSi 
Tavidan bolomde Seswavlilia, gaSifrulia redaqtoris pirovneba, 
rogor swavlobda is saswavlebelSi, ra qulebi hqonda miRebuli 
sxvadasxva  saganSi,   ramdenad  „gonebagaxsnili“  da,  rac  mTavaria,   ka-
nonmorCili iyo (ix. saqme 480-1-131).  cenzorTa  saidumlo analizeb-
Si xSirad gakritikebulia perioduli organos  mimarTuleba,  eWv-
qveS aris dayenebuli misi sargeblianoba. cenzori obieqturad  mi-
uTiTebs xolme, rom  programa  sacenzuro  debulebas  ar  ewinaaR-
mdegeba, magram redaqtors ara aqvs miTiTebuli, ra igulisxmeba 
sityvebSi – „da sxva statiebi“. sacenzuro komiteti iTxovs  redaq-
torisgan yvela detalis gaxsnas, rom „sxva statiebSi“ raime ar 
gaiparos imperiisTvis arasasurveli, xolo mefisnacvlis kance-
larias imasac ki atyobinebs, rom SeniSvnebis gacnobis Semdeg esa 
da es redaqtori nawyeni darCenila (ix. saqme 480-1–111); redaqto-
rebi xSirad iTxoven dawunebuli programis Secvlaze nebarTvas. 
maTi Txovna xelaxla gadis im biurokratiul grZel gzas, rome-
lic zemoT aRvwereT (ix. saqme 480-1-111). maT Txovnas Tan axlavs 
axali programebic, romlebSic gaTvaliswinebulia cenzuris mier 
miTiTebuli SeniSvnebi.

uaRresi sifrTxilis miuxedavad, cenzorebs mainc mosdiT 
Secdomebi. maT sTxoven axsna-ganmartebas, Tu rogor moxvda msgav-
si Sinaarsis werili gazeTSi, rogor miiRo nebarTva. „kavkasiis sa-
cenzuro komitetis“ ufross mefisnacvlis kancelariis mTavari 
samarTvelos ufrosis winaSe uxdeba cenzoris dacva, rom es mas 
specialurad ar gaukeTebia da Tanac  sacenzuro wesdeba ar yofi-
la  darRveuli.  mis pasuxs  Tan  erTvis  cenzoris  axsna-ganmartebi-
Ti werilebic (ix. saqme 480-1-112). 

CvenTvis saintereso aRmoCnda erT-erTi redaqtorobis msur-
velis, varZelovis, mefisnacvlis kancelariaSi Setanili Txovna 
baqoSi somxur enaze yovelTviuri Jurnalis – “Аршалуись” / „ciska-
ri“ / –  gamocemis  Taobaze  (ix. saqme 480-1-131, saqme# 63).  mefisnacv-
lis kancelariam daavala sacenzuro komitets, ganexila varZelo-
vis Txovna, Jurnalis programa da moaxsenebina amis Sesaxeb baton 
statski-sekretar baron nikolaisTvis.

saqmeSi devs cenzoris daskvna, romelic gansakuTrebulad 
mniSvnelovania CvenTvis imperiis miznebis warmosaCenad. daskvnaSi 
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yuradReba gamaxvilebulia sakiTxze, rom baqos mxaris keTildRe-
oba damokidebulia ruseTTan mis SekavSirebaze, am mxareSi „ru-
suli elementis“ gavrcelebaze, mxaris ganaTlebaze rusuli enis 
damkvidrebiT. cenzoris TqmiT, es WeSmariteba ukve cnobilia 
ara mxolod maRal, aramed saSualo fenis didi nawilisaTvis, ro-
melic ara mxolod laparakobs, aramed wers kidec rusulad; ad-
gilobrivTa ufro metad ganviTarebisaTvis saWiroa Jurnalebi 
da gazeTebi adgilobriv enebzec, magram mkiTxvelTa da presis ga-
momwerTa raodenoba provinciebSi didi ar aris, rac naTlad Cans 
waukiTxavi masalebidan (gauyidavi Jurnal-gazeTebidan). cenzori 
aRniSnavs,  rom  am  mxareSi  (kerZod,  baqoSi)  yvelaze  didi   moTxov-
naa gazeT „mSakze“ (500 cali),  ramac  biZgi  misca  mcxovreblebs  som-
xur enaze msgavsi adgilobrivi Jurnalis gamocemisa. cenzoris az-
riT, es Jurnali „rusul elements“ Seitans mxareSi. misTvis gasa-
gebia, rom adgilobrivi perioduli gamocemebis gazrda maincda-
mainc saxarbielo ar aris (imperiisTvis – komentari Cvenia), amitom 
maT (periodulma gamocemebma) TavianTi xarjiT unda iarsebon, mag-
ram  sasurvelia,  rom  am  gamocemaTa  redaqtorebi  iyvnen  metnakle-
bad safuZvlianad ganviTarebulni da keTilganwyobili adamiane-
bi (ra Tqma unda, imperiisadmi – komentari Cvenia). amierkavkasiis 
mxareebSi, sadac naklebad ganviTarebulia rusuli ena, rasakvir-
velia, moiZebneba adgilobrivi Jurnalebis mkiTxvelebi, magram 
Cveni mizani rusuli enis gavrcelebaa, – wers cenzori (da ara ad-
gilobrivTa xelSewyoba – komentari Cvenia). am mxriv (rusuli 
enis aTvisebis TvalsazrisiT – komentari Cvenia) adgilobrivebi 
viTardebian, magram mainc gonebrivad CamorCenilni arian; es Jur-
nalic swored maTi ganviTarebisTvis iqmneba. cenzoris azriT, 
provinciebSi, ganaTlebis dabali maCveneblis gamo, adgilobriv 
gamocemebs ufro meti zianis motana SeuZlia, vidre TbilisSi, 
radgan aqaur (Tbilisel) redaqtorTa gonebrivi da moraluri 
Rirsebebi gacilebiT metia. misive TqmiT, cenzori adgilobriv 
gamocemaTa mimarT unda iyos ufro metad yuradRebiani da mkacri.

am zogad analizs, romelic mkafiod warmoaCens imperiis 
miznebs adgilobriv gamocemebTan mimarTebaSi, mosdevs redaqto-
ris pirovnebisa da misi saqmianobis dawvrilebiTi analizi. cenzo-
ri wers: 

„varZelovis Txovnaze vityviT Semdegs:
1) „varZelovis formuliaruli siidan Cans, rom is Zalian 

axalgazrdaa. misi ganaTleba Semoifargleba sasuliero kursisa 
da mis Semdgom – klasikuri gimnaziis damTavrebiT (1869 wels). no-
vorosiiskis universitetidan is gamoiricxa swavlis safasuris 
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gadauxdelobis gamo. misi asaki da arasakmarisi ganaTleba ar 
gvaZlevs garantias, rom is Jurnalis kargi redaqtori iqneba. ndo-
bas ar imsaxurebs misi keTilganwyobac. somxur saswavlebelSi 
swavlebis dros is ar gamoirCeoda keTili mimarTulebiT. aqedan 
gamomdinare, sacenzuro komitets misi daniSvna Jurnalis redaq-
torad mizanSewonilad ar miaCnia, amitom avalebs baqos guberna-
tors, am TanamdebobisaTvis SearCios ufro Sesaferisi kandida-
tura, vidre varZelovia.

2) Jurnalis gamosvlis SemTxvevaSi, statiebi unda gamoigzav-
nos TbilisSi sacenzurod.

3) Tu airCeva redaqtori da gazeTi gamova, yvela statia 
gazeTis gamosvlamde sami dRiT adre unda iyos sacenzuro komi-
tetSi. statiebis gadasinjvis Semdeg dadgenili teqstebi ukan 
gadaigzavneba.  dabeWdvis  Semdeg  yvela  wigni (nomeri)  unda  warmo-
adginon sacenzuro komitetSi, raTa zustad Semowmdes egzempli-
arTa (calebis) raodenoba da amis Semdeg mieces gamoceis nebarTva. 
valdebuleba imisa, rom Jurnali ar gamoicema nebarTvis miRebam-
de, ekisreba gubernators (mas evaleba tipografiis /stambis/ kon-
troli me-100 punqtis me-3 danarTis – gv. 5, t. XIV – safuZvelze). 

Tu gubernatori auxsnis gamomcemels am mkacr moTxovnebs, 
mxolod maSin SeeZleba komitets, daeTanxmos baqos gubernators 
Txovnaze. mas Tavis mxriv SeuZlia ndobiT aRWurvil pirs andos 
asli sacenzuro komitetSi gasagzavnad, masve miecema Tanxmobis 
bileTi  wignis   gamosacemad. komitetis  gadawyvetilebiT  Jurna-
lis cenzuris gavla baqoSi ar SeiZleba, radgan rusulenovan ga-
zeTs – „baqos furceli“ – etyoba guberniis arasakmarisi cenzura; 
meorec, ufro Znelia,  yuradReba  miaqcio  iseT Jurnals, romlis 
ena ar esmis arc gubernators da arc mis qveSevrdomTa did nawils.

varZelaZis TxovnaSi miTiTebulia, rom surT Jurnalis 2000 
egzempliarad gamocema, rac, cenzoris TqmiT, uazrobaa, radgan 
gamocemis gayidva kanoniT nebadarTulia gansazRvrul vadebSi. 
rac Seexeba  programas,  masSi ar aris aranairi winaaRmdegoba sacen-
zuro kanonTan“ (Targmani Cvenia).

rogorc vxedavT, sacenzuro komiteti „provinciuli“ gaze-
Tis redaqtorebs Zalian mkacr SezRudvebs uwesebs. rac ufro 
moSorebulia mxare centrisgan, cenzuris SezRudva miT ufro 
mkacrdeba. sxva moTxovnebia imperiis centralur qalaqebSi – 
moskovsa da peterburgSi – da sxva moTxovnebia SemoerTebul pro-
vinciebSi. radgan Tbilisi SemoerTebuli provinciebis – amier-
kavkasiis – centria, mas upiratesoba aqvs baqosTan SedarebiT (es 
upiratesoba gamoixateba imaSi, rom cenzura TbilisSi ukeT akon-



193

cenzoris instituti XIX saukunis 50-70-iani wlebis 
qarTuli gamocdilebis konteqstSi

trolebs periodul gamocemebs). presis biorokratiuli sistema 
provinciaSi (kavkasiaSi) Semdegnairad gamoiyureba: redaqtori 
TxovniT    mimarTavs  gubernators,   gubernatori  mis  Txovnas   ama-
tebs Tavis Txovnas da acnobebs mefisnacvlis kancelarias. es uka-
naskneli yvela dokuments ugzavnis provinciis (kavkasiis) sacen-
zuro komitets. sacenzuro komiteti swavlobs dokumentebs, ram-
denad eqvemdebareba isini cenzuris moTxovnebs da pasuxs cenzo-
ris daskvniT ugzavnis mefisnacvlis kancelarias, mefisnacvlis 
kancelaria atyobinebs gubernators da a.S.

garda biurokratiisa, sacenzuro komiteti iseT moTxovnebs 
uyenebs gamomcemels, rom maTi Sesruleba TiTqmis SeuZlebelia: 
yvela masala sami dRiT adre unda iyos sacenzuro komitetSi 
(TbilisSi) provinciidan Camotanili gubernatoris ndobiT aR-
Wurvili piris mier, man unda miiRos Tanxmobis bileTi, saswrafod 
Caitanos gadakeTebuli masala provinciaSi, am kerZo SemTxvevaSi 
– baqoSi, iq daibeWdos da Semdeg yvela egzempliari isev unda 
Camoitanon TbilisSi raodenobis dasadastureblad da egzempli-
arTa zust TanxvedraSi dasarwmuneblad, Semdeg ki ukan waiRon 
baqoSi gasayidad. da es yvelaferi unda ganxorcieldes me-19 
saukunis transportis saSualebiT.

imperia  ar  malavs,  rom upiratesoba rusulenovan  presas 
unda mieniWos da saerTod presa unda arsebobdes imisTvis, rom 
dapyrobil xalxebSi „rusuli elementi“ Seitanos. rusuli presa 
advilad sakontrolocaa, adgilobriv presaSi ki kontrolis bari-
ers  swored  ena  qmnis.  amitom,  Tu  dasaSvebia  rusulenovani  Jurna-
lis – „baqos furceli“ – cenzuris gavla baqoSi, somxurenovani ga-
zeTi aucileblad TbilisSi unda Semowmdes.

yuradReba unda mieqces im faqtsac, rom cenzori dawvrile-
biT swavlobs redaqtoris vinaobas rogorc misi sabuTebis meSve-
obiT, aseve – sxva  gzebiTac. am  konkretul  SemTxvevaSi  varZelo-
vis  formuliarSi  ar  iqneboda  miTiTebuli,  is  keTilsaimedo   iyo 
Tu ara. advilad misaxvedria, rom „keTilsaimedooba“ niSnavs mor-
Cilebas, romelsac, gonierebasTan erTad, iCens TbilisSi gamosu-
li presis redaqtorTa umravlesoba. „keTilsaimedoobas“ asaki da 
gamocdilebac gansazRvravs.

masalaTa gacnoba imasac gviCvenebs, rom, garda beWduri ma-
salis gamocemis nebarTvebisa, sakmaod mZime samuSaos avaleben sa-
cenzuro  komitets.  Zalian  aqtiuroben  sabaJoebi,  komitets  ugzav-
nian  sazRvargareTidan Semosul  literaturasa  da mis sias; ag-
reTve – suraTebs, geografiul rukebs, xatebs, notebis furclebs 
da a.S. iTxoven am literaturis Semowmebas, romelic mravalri-
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cxovania da romlis raodenoba Semdgom da Semdgom ufro izrde-
ba. Semowmeba mkacr kontrols eqvemdebareba, vercerTi adresati 
ver iRebs gzavnils sacenzuro komitetis nebarTvis gareSe, sabaJo 
punqtebidan aseTi masalis (beWduris) gadagzavna xdeba pirdapir 
sacenzuro komitetSi, kontrolis gavlis Semdeg ki egzavnebaT 
adresatebs,  romlebic  xelmoweriT  adastureben  miRebas.   imperia 
akontrolebs ara marto imas, Tu ra literatura Semodis qveyanaSi, 
aramed imasac, Tu sad igzavneba da vin ibarebs.

rogorc Cans, araerT sabaJoSi miaCniaT, rom amiT saxelmwi-
fos winaSe Tavs gamoiCenen da zedmetadac aqtiuroben; Tumca 
arakompetenturobis gamo sakuTar Tavze pasuxismgeblobis aRe-
bac aSinebT. Sesamowmeblad gagzavnil siebSi xSirad vxvdebiT iseT 
wignebs, romlebic, rogorc maTi dasaxelebebidan Cans, imperi-
isaTvis araviTar politikur safrTxes ar Seicavs [480-1- 40/ 1869 
w., 480-1-215/ 1875 w....]; mag., siebSia franguli enis saxelmZRvane-
lo, geografiul atlasebi, suraTebi, naxatebi, notebis furclebi 
(70-iani ww-is dasawyisidanve didi raodenobiT gvxvdeba frangu-
li, germanuli, sazRvargareTis rusuli literatura da Semdgom, 
miT umetes, Zalian didi raodebobiT Semodis evropuli wignebi, 
broSurebi da a.S.). komiteti erTi ganyofilebidan meoreSi  agzav-
nis uwyebebs imis Sesaxeb, rom ama da am sabaJodan  miRebulia  Se-
samowmebeli literaturis sia. unda aRiniSnos, rom, rogorc sa-
baJodan gagzavnili, ise komitetis mier sxvadasxva instanciaSi 
gadagzavnili sabuTebis umetesoba imdenad gakruli xeliTaa na-
weri, rom xSir SemTxvevaSi maTi wakiTxva iseve, rogorc cenzorTa 
xelmowerebis,  umeteswilad  SeuZlebelia.  aqve  gvinda  davZinoT, 
rom, Cans, sabaJoebSi gansakuTrebiT uWirT aRmosavleTis qveyne-
bidan Sesuli literaturis raobis dadgena; sabaJos warmomad-
genlebi ixataven asoebs da aseTi saxiT gzavnian komitetSi, magram 
xSirad imdenad arasworad aris „gadaxatuli“es asoebi, rom mxo-
lod ramdenime sityvis amokiTxvas Tu SeZlebda komitetSi momu-
Save specialisti. 

sabaJoebidan gagzavnil wignebTan dakavSirebiT unda iTq-
vas Semdegi: komitetis arsebobis pirvel xanebSi Tu ZiriTadad 
mravalricxovan  siebs  ugzavnian  mas (magaliTad,  1873 wels  602  wig-
nia dasaxelebuli, umetesad – frangulenovanebi, maT Soris – sas-
kolo saxelmZRvaneloebi da msgavsni (ix. saqme 480-141...), sxva 
SemTxvevaSi wignebisa da broSurebis 1100 saTauria Camowerili 
(ix. saqme 480-1, 141...); rogorc Cans, rac dro gadis, sul ufro 
uWirT gamocemebis saTiTaod aRnusxva. marTalia, siebis Sedgena 
grZeldeba (ix. saqme 480-1-214; 215; 216...), magram matulobs Sem-
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Txvevebi,  roca mxolod  yuTebis raodenobasRa asaxeleben (ix. saq-
me 480-1-32; 143, 218...) da imasac atyobineben komitets, Tu ramdeni 
yuTi   literaturaa  sabaJoSi  SeCerebuli  da  maT  Semowmebas  iTxo-
ven (ix. saqme 480-1-145; 216...). SeiZleba iTqvas, rom araerT SemTx-
vevaSi sacenzuro komitetSi garkveulwilad biurokratiis saSu-
alebiT icaven amgvari Sromisgan Tavs, – sanam Semowmeba moxdeba, 
iwereba sabuTebi, rom sabaJoebidan miRebulia esa Tu is sia, rom 
amdensa da amdens iwonis iq gaCerebuli yuTebi da sxvadasxva... 

aRsaniSnavia, rom saqarTvelo asrulebs tranzitori qveynis 
rolsac. tranzitiT Semosuli wignebi mowmdeba kavkasiis sacen-
zuro komitetSi  da Semdeg igzavneba  daniSnulebisamebr ruseTsa 
da kavkasiaSi.

XIX saukunis ruseTis imperiis mmarTvelobaSi moqceuli ere-
bis (kerZod, kavkasiis olqis) politikur-ideologiuri kontro-
lis meqanizmebis gamovlenis erT-erTi mxarea imperiaSi ucxo-
eTidan Semosuli literaturisadmi gansakuTrebuli midgoma, ma-
Ti Targmna da Semowmeba im kuTxiT, xom ar Seicavs imperiisaTvis 
saSiS informacias. aseTi mniSvnelovani saqme imperiaSi ar wydeba 
provinciis, e.i. „kavkasiis sacenzuro komitetis“, doneze, Seq-
mnilia „ucxouri cenzuris“ sammarTvelo, romelic mdebareobs 
peterburgSi, mas „peterburgis cenzurasac“ uwodeben. swored es 
sacenzuro komiteti adgens imperiaSi Semosuli ucxouri lite-
raturis dasaSveb da akrZalul saalfabeto siebs da TveSi orjer 
agzavnis provinciebis sacenzuro ganyofilebebSi. kavkasiis sacen-
zuro komiteti nebismieri ucxouri masalis dabeWdvisaTvis nebar-
Tvis gasacemad xelmZRvanelobs ucxouri cenzuris saalfabeto 
siebiT. garda amisa, provinciaSi sazRvargareTidan Semosuli ma-
sala SeiZleba moxvdes safosto gziTac. rogorc zemoT aRvniSneT, 
kavkasiis olqSi Semosuli beWdviTi sityvis nebismieri masala ma-
nam, sanam adresatamde miva, sabaJodan pirdapir xvdeba „kavkasiis 
sacenzuro komitetSi“, iq xdeba misi Targmna, Semowmeba da Semdeg 
adresatTan gagzavna an masalis „dapatimreba“, e.i. uaris miReba, 
rom sabaJom adresats gadasces. aseTi literatura nadgurdeba. 
akrZaluli  literaturis siebi egzavnebaT  gubernatorebs da maT-
ve  evalebaT   sagangebo  moxeleTa  meSveobiT  Seamowmon   biblioTe-
kebi, samkiTxvelo darbazebi da wignebis maRaziebi, xom ar iyeneben 
aseTi saxis masalas da moaxdinon maTi konfiskacia.  

kavkasiis sacenzuro komitetis masalebidan irkveva, rom am-
gvari saxis literatura mainc aRwevda provinciebSi ise, rom ar 
xvdeboda „ucxouri cenzuris“ peterburgis ganyofilebaSi, xolo 
adgilobrivi cenzura Sida Semowmebis safuZvelze, Tuki masSi im-
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periisTvis mavnebel azrs ver dainaxavda, aZlevda Tanxmobis bi-
leTs, rac niSnavda imas, rom misi dabeWdva SeiZleboda. kavkasiis 
sacenzuro komitetSi moipoveba araerTi saqme, romelSic komitetis 
zemdgomi organo – kavkasiis mefisnacvlis mTavari sammarTvelo – 
mkacrad afrTxilebs cenzorebs, rom dauSvebelia miscen nebarTva 
iseTi statiis Targmnasa da dabeWdvas, romelic peterburgis sa-
alfabeto siebSi (arc nebadarTulsa da arc akrZalulSi) ar mox-
vedrila. Sida cenzuris miuxedavad, provinciis sacenzuro komi-
tetma ar unda miiRos raime saxis gadawyvetileba, garda misi ak-
rZalvisa; aseve ar SeiZleboda im masalis dabeWdvaze nebarTvac, 
romelic sabaJos gziT ar aris Semosuli imperiaSi.

kavkasiis sacenzuro komitetis masalebi – komitetis wesdeba 
da cirkuliarebi, aseve mefisnacvlis kancelariis mTavari sammar-
Tvelos mimowera komitetTan da Sinagan saqmeTa sammarTvelos dad-
genilebebi  srulyofil  warmodgenas  gviqmnis   imperiuli   kultu-
rul-saganmanaTleblo saqmianobis marTvis Sesaxeb; naTels hfens 
ara marto sityvis gamoxatvis TavisuflebisaTvis brZolis isto-
rias, aramed xels uwyobs sazogadoebriv azrze zemoqmedebisa da 
manipulirebis imdroindeli meqanizmebis ZiriTadi principebisa da 
tendenciebis dadgenas, rac Tanamedrove `informaciuli omebis“ 
konteqstis gaTvaliwinebiT CvenTvis gansakuTrebiT mniSvnelovania. 

1869 wels cenzorebis ori kategoria hyavT: erTia aRmosav-
luri enebis specialisti da meore – rusulisa da evropuli ene-
bisa (aRmosavlurSi, rogorc Cans, arabulis, sparsulis, Turqul- 
azerbaijanulis garda, kavkasiur enaTa specialistebic igulis-
xmebian); gansazRvrulia maTi xelfasebis raodenobac. rogorc ir-
kveva, kavkasiis sacenzuro komitets iseTi TanamSromlebic hyavs, 
romlebic  komitetSi  ar  muSaoben  cenzorebad,  magram  garedan as-
ruleben am movaleobas. aris SemTxvevebi, roca ama Tu im gimnazi-
is pedagogs sTxoven masalis Semowmebas, an roca gimnaziis direq-
toris rekomendaciaa saWiro, raTa ama Tu im pedagogma cenzoris 
movaleoba Seasrulos (ix. saqme 480-1-50); 

komitetis saarqivo fondebSi daculia imperatoris, guber-
natoris brZanebebi, oficialuri saxis gankargulebebi; aris sabu-
Tebi mosamarTled ama Tu im pirovnebis daniSvnis Sesaxeb, Sida 
brZanebebi mivlinebaSi komitetis TanamSromlis gaSvebis, samkur-
nalod misi wasvlisa da movaleobis Semsruleblad ama Tu im piris 
daniSvnis Taobaze (imperatoris, gubernatorisa da msgavsi maRa-
li rangis sabuTebi beWduri saxiT inaxeba); sacenzuro komitetSi 
Tavmoyrilia wlis ganmavlobaSi Catarebul sxdomaTa oqmebi (ix. 
saqme 480-1-55; – 393-gverdiani saqaRalde), oficialuri saxis cno-
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bebi imis Sesaxeb, rom ama Tu im pirovnebas pensia daeniSna (ix. saqme 
480-1-52; 77; 163...), rom mis movaleobas axali cenzori Seasrulebs 
(ix. saqme 480-1-53), rom erT-erTi TanamSromeli daajildoves 
(ix. saqme 480-1-233) da romeliRac maTgani ki SvebulebaSi midis 
(ix. saqme 480-1-50; 480-1-162); gvxvdeba brZanebebi, romlebiTac 
oficialur instanciebs evalebaT, rom peterburgSi saxelmwifo 
presas Seatyobinon, Tu ra mniSvnelovani faqtebi xdeba kavkasiis 
ama Tu im regionSi, raTa presam asaxos es movlenebi; arqivSi da-
culia instruqciebi, romlebic adgilobriv periodikas avalebs, 
centraluri presidan gadmobeWdon oficialuri cnobebi da a.S.

kavkasiis  sacenzuro komitetSi mudmivad Sedis gancxadebe-
bi, rom Jurnalis an wignis gamocemas iTxoven gamomcemlebi; dgeba 
vrceli siebi im Jurnal-gazeTebisa da wignebisa, romlebic gamovi-
da ama Tu im regionSi. maTSi aRnusxulia aTasobiT wigni, broSura 
da gazeTi1; siebi gamocemebisa, romlebic sxvadasxva uwyebas ga-
daegzavna Sesaswavlad2. arqivSi gvxvdeba uamravi sia, romelSic 
Camowerilia, Tu ra literaturas mieca gamoqveynebis nebarTva3. 
wlis bolos angariSebSi warmodgenilia gamocemebi, romlebic sa-
cenzuro komitetis nebarTviT daibeWda... faqtobrivad yvelafe-
ri, rac am wlebSi oficialurad aris gamosuli, aRnusxulia siebSi. 
xSiria  SemTxveva,  roca  irkveva, rom masala  ar gaugzavnia  Jurnals 
an gazeTs sacenzurod, ise daubeWdavs igi da amis gamo sasamarT-
loSi saqmis aRZvras iTxovs komiteti; saerTod, arcTu cotaa Sem-
Txveva, roca miaCniaT, rom samarTalSi unda mieces esa Tu is piri...  

redaqtorebi  zogjer iTxoven  ganmartebas, Tu ratom ar gas-
ca  ama  Tu  im  werilze  komitetma  gamoqveynebis  ufleba,  surT   ma-
salis dabeWdva... pasuxebi TiTqos dasabuTebulia, magram zogjer 
iseTi xelnaweri dasabuTebaa Cven winaSe, romlis wakiTxva, SeuZ-
lebeli Tu ara, Zalian Zneli iqneboda redaqtorisTvis, radgan 
zedmetad gakruli xeliTaa dawerili. 

komitets xSirad romelime saxelmwifo uwyebidanac uCivian 
da pasuxs sTxoven, – mag., gazeT „kavkazis“ 1877 wlis ivnisis erT-
erT nomerSi gamoqveynebula mcdari cnoba saqarTveloSi „kniaz 
mixail nikolaeviCis“ CamobrZanebis Taobaze; mefisnacvlis mTava-
ri sammarTvelos gamgebeli komitetis Tavmjdomare „dmitri pet-
roviCs“ (igulisxmeba dimitri furcelaZe) pasuxs sTxovs, Tu ro-
gor gaipara cnoba saqarTveloSi am pirovnebis Camosvlis Sesaxeb, 
„dmitri petroviCi“ sapasuxo werilSi sruliad Tavdajerebulad 

1 ix. saqarTvelos erovnuli arqivi, saqme 480-1-204.
2 ix. saqarTvelos erovnuli arqivi, saqme 480-1-165.
3 ix. saqarTvelos erovnuli arqivi, saqme 480-1-22,34,40...



198

Tamar SarabiZe, goCa kuWuxiZe, dodo WumburiZe

da Tamamad wers, rom gazeTma es cnoba tfilisis gubernatorisgan 
miiRo da kanonis safuZvelze gazeTs evaleboda, cenzuris gareSe 
gamoeqveynebina igi (ix. saqme 480-1-155). 

gamomcemloba zogjer Zalze gaRizianebuli uCivis ama Tu im 
cenzors da kanondarRvevaSi adanaSaulebs mas. magaliTad, „Тиф-
лиский Вестник“-is redaqtori – Tavadi konstantin bebuTovi („Князь 
Бебутов“) – komitetis winaSe ukmayofilebas gamoTqvams cenzorze, 
romelsac kanoni daurRvevia da erT-erTi nomridan amouRia sa-
eWvod miCneuli winadadebebi imis nacvlad, rom „gansakuTrebul 
uwyebaTaTvis“ („особым ведомствам“) gadaegzavna werili; amasTan, or 
adgilas sami wertili wauSlia (rogorc Cans, es sami wertili imaze 
mianiSnebda, rom raRac Zalze mniSvnelovanis Tqma undoda, magram 
gaxsnilad ar Tqva igi statiis avtorma). redaqtori moiTxovs, 
rom statiis mTlianad dabeWdvis nebarTva gasces komitetma (ix. 
saqme 480-1-168); Semdeg gvxdeba werili, romelSic ukve Tavad me-
fisnacvalTan Civis konstantin bebuTovi imis gamo, rom cenzor-
ma maqsimoviCma Tavis ganmartebiT werilSi „arakeTilsindisieri“ 
(„недобросовестный“) uwoda bebuTovs da samarTalSi mis gadacemas 
moiTxovs (ix. saqme 480-1-168). aris SemTxveva, roca redaqtori Se-
uracxyofis miyenebaSi adanaSaulebs cenzors, romelmac am gaze-
Tis redaqciisaTvis miuRebeli statiis dabeWdvis ufleba misca 
sxva gazeTs (ix. saqme 480– 1-161). 

ama  Tu  im saxis  saCivari  komitetis  mimarT  sxvac bevria. ro-
gorc ukve aRvniSneT, aris SemTxvevebi, roca cenzoris nebarTvis 
gareSe ibeWdeba statiebi, an zogierTi fraza, da Semdeg amis gamo 
pasuxs sTxoven sacenzuro komitets. mag., 1875 wels „tifliski 
vestnikis“ №89-Si dabeWdila statia, romelSic aseTi fraza gapa-
rula: „xelisufalni ki ar wyveten saqmes, aramed xalxi wyvets“ 
(„не государи решают дело, а народ“). komitetSi misulia tfilisis gu-
bernatoris ramdenime werili, iq gamarTula sxdoma, mousmeniaT 
cenzor meliq-megrabovisTvis, saqmis viTareba SeuswavliaT da 
gaurkveviaT, rom es fraza cenzors ar dauSvia, damnaSaveebad ti-
pografiis mflobelebi: Cancevi da k-o miuCneviaT da gadawyveti-
leba miuRiaT, saqmis kursSi CaeyenebinaT gubernatori; am yve-
lafris Sesaxeb sxdomis oqmi ityobineba (ix. saqme 480–1-198); Turqi 
konsuli komitetSi gagzavnili weriliT ukmayofilebas gamoTqvams 
imis gamo, rom komitetma misTvis misawodebeli „La Turgiue“-is 1875 
wlis Tebervlis nomeri SeaCera (ix. saqme 480–1-217) da a.S. 

komitetis saqmeebSi inaxeba iseTi saxis gankargulebebi, rom-
lebic ganmartavs, Tu rogor unda daibeWdos statiebi imperato-
ris gvaris mqone pirovnebaTa Sesaxeb. beWdviTi saqmis mTavari 
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samarTvelo mimarTavs gubernatorebs (19 maisi, 1873 w. №2947), rom 
„yvela nawarmoebi da statia, rogorc originaluri, aseve Targ-
mnili, romlebSic aRwerilia imperatoris an misi ojaxis wevrebis 
moqmedeba an gadmocemulia raime gamonaTqvami, an moyvanilia maT-
dami mimarTva; agreTve statiebi, romlebic Seicavs maT Sesaxeb 
raime monaTxrobsa da analizs, yvela, gamonaklisis gareSe, unda da-
ibeWdos saimperatoro karis ministris nebarTviT... aranairi gad-
mobeWdili statia, romelic exeba saimperatoro ojaxis wevrebs, ar 
unda daiSvas sacenzuro nebarTviT saimperatoro karis ministris 
xelaxali nebarTvis gareSe. gamonaklisi iqneba is statiebi, rom-
lebic daibeWda „saxelmwifo uwyebanSi“ da „rusul invalidSi“ 
(ix. saqme 480-1-152). am perioduli organoebidan gadmobeWdili 
statiebi SeiZleba xelaxla daibeWdos saimperatoro karis minist-
rTan SeuTanxmeblad. mefisnacvlis mTavari sammarTvelos ufrosi 
sacenzuro komitets erT-erT werilSi (1874 w.) atyobinebs, rom 
am gvaris mqone pirTa mier romelime RonisZiebaze zepirad war-
moTqmuli sityvis dabeWdva, xsenebul wels miRebuli kanonis 
Tanaxmad, imperatoris sasaxlis ministris TanxmobiT unda xde-
bodes. miuxedavad am kanonis arsebobisa, gazeT „Тифлиский Вес-
тник“-s 13 aprilis 39-e nomerSi (1874) saimperatoro samedicino 
sazogadoebis sxdomaze mTavarmarTeblis mier warmoTqmuli 
sityva aseTi nebarTvis gareSe daubeWdavs (misi saxeli, rogorc 
Cans, mefisnacvalTan dakavSirebuli imdroindeli etiketis ga-
mo, naxsenebi ar aris, weria mxolod – „Государь Великий Князь [...] 
Наместник“... cxadia, dRes etiketis darRvevaSi ar CaiTvleba da Se-
iZleba iTqvas, rom aq  mefisnacvali mixeil romanovi igulisxmeba 
(ix. saqme 480-1-167). 

komitetis xelSi gadis yvela erovnuli gamocema. mag., 1870 
da sxva wlebis angariSebSi aRniSnulia, rom komitetma neba gasca 
da gamoica „ciskris“ („Заря“), „droebis“ („Время“) Semdgomi nomrebi. 
angariSebSi, rogorc sxva dros, am welsac aris dasaxelebuli sxva 
qarTuli  gamocemebic:  da  mravalTa Soris – safos lirikuli ope-
ra,   qarTuli   da   rusuli  enebis  TviTSemswavleli,  qarTuli   „sa-
soflo gazeTi“ („Сельская жизнь“) da sxv.; gamocemaTa Soris da-
saxelebulia aseve – „guramovis“ daviTiani („Давитиани Гурамова“) 
(ix. saqme 480-1-75) (es daviT guramiSvilis „daviTianis“ pirveli 
gamocemaa). 

kavkasiis sacenzuro komiteti TanamSromlobs sxva qalaqTa 
cenzorebTanac. mag., erTi piesa – „gandgomili“ („Отщепенец“) ode-
seli cenzorisTvis gaugzavniaT. igi iwereba, rom misi gamoqveyne-
ba mizanSewonilad ar miaCnia, radgan piesaSi gatarebulia azri, 
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rom ebraelma marTlmadidebloba ar unda miiRos, ebrauli mo-
saxleoba ruseTSi isedac Caketilia da es piesa Caketilobas ufro 
gaaRrmavebso (ix. saqme 480-1-32). Cans, odeseli cenzoris gamoc-
dilebis gaziareba dasWirvebiaT, roca ebraul sakiTxs exeboda 
saqme da manac kolegialurad gauziara kavkasiis komitets es 
gamocdileba. misi cenzura mTlianad exmaureba zemoxsenebul 
saxelmwifo gadawyvetilebas, romlis Tanaxmad, ebraeli xalxi ar 
unda gancalkevdes. 

1879 wlis 20 dekembridan kavkasiis mefisnacvlis gankargu-
lebiT, „kavkasiis sacenzuro komitetis“ saqmianobas daemata dra-
maturgiuli cenzura. komiteti ganixilavda literaturul na-
warmoebebs, nebas rTavda an krZalavda kavkasiis mxareSi scenaze 
maT dadgmas, akontrolebda scenaze mis Sesrulebas, msaxiobTa 
warmoTqmuli teqstebis srul Sesabamisobas cenzuris mier neba-
darTul teqstTan, msaxiobTa replikebis kilosa da maT mimikebs 
yvela speqtaklis dros, yvela afiSas. dramaturgiuli cenzura 
vrceldeboda ara mxolod TeatrSi dadgmul speqtaklebsa da 
maT teqstebsa Tu Sesrulebaze, aramed saxalxo RonisZiebebzec, 
romlebic SeiZleboda mowyobiliyo ojaxebSi an quCebSi. kavkasiis 
sacenzuro komitetis nebarTvis Semdgom aucilebeli iyo yvela 
speqtaklsa  Tu  RonisZiebas  daswreboda policiis warmomadge-
neli, maTTvis gamoeyoT specialurad adgilebi (ix. saqme 480-1-31). 

aRsaniSnavia kidev erTi faqtic: piesa, romelic idgmeba 
sataxto qalaqebis – moskovisa da peterburgis – TeatrebSi, cen-
zuris uflebis gareSe ar SeiZleba daidgas „provinciaTa“ sce-
nebze. man xelaxla unda miiRos Tanxmobis bileTi, kavkasiis sa-
cenzuro komitetSi xelaxla unda Sevides gansaxilvelad teqsti 
2 egzempliarad, radgan sxvadasxva midgoma esaWiroebaT dedaqa-
laqebsa da „provinciebs“. 

masalebSi gvxvdeba akrZalvebi, romlebic mefisnacvlis mTa-
vari sammarTvelodan igzavneba (am uwyebis saSualebiT uSualod 
aris sacenzuro komiteti mTavarmarTebelTan / mefisnacvalTan / 
dakavSirebuli), xels awers ufrosis movaleobis Semsrulebeli, 
senatori, „stats-sekretari“, „kniazi“ „bagration-muxranski“. 1874 
wels aukrZalavT 14 rusulenovani piesa, maT Soris: „Прометей или 
ужасные убийства; Елена в Трое; Рахел дочь благородного еврея; Риголетто 
или геройская корона и шутовская погремушка (перевод с италиянского)“. 
akrZalvis mizezi imiT aris axsnili, rom es piesebi gamosaqveyneb-
lad uxerxuladaa miCneuli („признанные к представлению неудобными“) 
da, sainteresoa, rom gacemulia gankarguleba, romlis Tanaxmad, 
am akrZalvis Sesaxeb Setyobinebebi tfilisis Teatralur da 
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kavkasiis sacenzuro komitets, aseve, amierkavkasiis mTiansa da 
SavizRvispireTis olqebs unda gaegzavnos (ix. saqme 480-1-192); sa-
varaudod es piesebi rusulenovan presaSi ukve dabeWdilia.

komitetis mxridan, rasakvirvelia, Semowmeba sWirdeba saek-
lesio literaturas. magaliTad, 1869 wels egzarxos evsevis1 
Seumowmebia 74 qarTuli xelnaweri, romelic moxseniebulia ro-
gorc „Проповеди Эпископа Гавриила“ da misi dabeWdvis nebarTvac 
gaucia (ix. saqme 480-1-37); cxadia, gabriel episkoposis qadagebebia 
aq nagulisxmebi; 1871 wels igive egzarxosi komitets swers, rom 
qarTul enaze SeiZleba daibeWdos wigni – „Краткое объяснение Божес-
твенной литургии свяшенника Востокова“; aqvea somxuri kalendris 
dabeWdvis nebarTva, romelSic aRniSnulia, rom masSi araferia 
iseTi, somxur saeklesio kanonmdeblobas rom ewinaaRmdegebodes 
(ix. saqme 480-1-83). 

aRsaniSnavia erTi garemoebac. beWdviT sferoSi Tavisufleba 
qarTvelebisTvis religiuri kuTxiT ufro metadaa SezRuduli, 
vidre kavkasiaSi mcxovrebi sxva xalxebisaTvis. rogorc imdroinde-
li moRvaweebi, upirvelesad ki iakob gogebaSvili da ganaTlebis 
sxva mesveurebi, Civian TavinT mravalricxovan werilebSi, gansa-
kuTrebuli wnexis qveSaa qarTuli marTlmadidebloba. mahma-
dianebi, kaTolikeebi, iudevelebi da somxeTis qristianebi Seda-
rebiT Tavisufalni arian TavianTi religiis popularizaciis 
saqmeSi. maT SeuZliaT, sazRvargareTidan literaturis gamowera, 
miReba, dabeWdva da gavrceleba. es yovelive ki ekrZalebaT qar-
Tvel qristianebs, radgan isini marTlmadideblebi arian, marTl-
madidebluri literatura ki arsebobs rusul enaze da aRaraa 
saWiroeba misi qarTul enaze Targmnisa da gamocemisa.

religiuri literaturis dabeWdvisaTvis sacenzuro komite-
ti xSirad mimarTavs saqarTvelos saegzarqosos, romlis warmo-
madgenelic ganixilavs religiuri Sinaarsis teqstebs imisda mi-
xedviT, xom ar ewinaaRmdegeba marTlmadidebluri eklesiis arss. 
xSirad saegzarqoso qarTuli xelnawerebis cenzorad iyenebs Tbi-
lisis sasuliero seminariis profesors, giorgi xelaZes (ix. saqme 
480-1-137).

somxuri saeklesio masalis dabeWdvisaTvis, Tu raime gansa-
kuTrebuli saWiroeba ar arsebobs, somxuri sasuliero ierarqi-
isagan iReben nebarTvas. radgan somxuri eklesia somexTa kaToli-
koss emorCileba da ara – egzarxoss. somexTa kaTalikoss aqvs Ta-
visi stamba (eCmiaZinis) da mefisnacvlis kancelariidan miRebuli 

1 igulisxmeba 1858-1877 ww-Si saqarTvelos egzarxosi /eriskacobaSi aleqsi 
aleqsis Ze ilinski.
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nebarTvac,  beWdos  somxur  enaze  sasuliero  Sinaarsis  literatu-
ra cenzuris gareSe. kavkasiis sacenzuro komitetis saqmeebSi (ix. 
saqme 480-1-174) inaxeba komitetis mimarTva misi udidebulesoba, 
kavkasiis mefisnacvlis mTavari sammarTvelos ufrosisadmi som-
xeTis kaTalikos-patriarqis Txovnis Sesaxeb. es ukanaskneli kav-
kasiis sacenzuro komitets sTxovs nebarTvas, rom somxur enaze 
wignebis gamocemas Tavad gauwios zedamxedveloba. is aRniSnavs, 
rom msgavsi saxis nebarTva mas miniWebuli aqvs mTavarmarTeblisagan 
eCmiaZinis stambaSi Jurnal „araratis“ gamocemaze. es Jurnali ga-
modis 1868 wlidan patriarqis pasuxismgeblobiT, sacenzuro ko-
mitetis Semowmebis gareSe. saqmeSi devs mefisnacvlis kancelariis 
mTavari sammarTvelos ufrosis, baron nikolais, nebarTva. mas 
mizanSewonilad miaCnia, somxuri religiuri literaturis Semow-
mebis mTlianad CamoSoreba kavkasiis sacenzuro komitetis saqmi-
anobidan (1874 w.).

sacenzuro komitetSi inaxeba somxur enaze somxuri gamomcem-
lobis mepatronis Semdegi Sinaarsis werilic. is sacenzuro ko-
mitets ugzavnis saeklesio kalendars, romelSic mTeli wlis 
dResaswaulebis TariRebia aRniSnuli da iTxovs mieces neba, rom 
drois mogebis mizniT manam daiwyos beWdva, sanam sasuliero xelm-
ZRvaneloba Seamowmebdes am kalendars (ix. saqme 480-1-32).

religiuri seqtebis mimarT saxelmwifos aqvs mkacri mo-
Txovna, maTi locvebisa da RvTismsaxurebis wignebis dabeWdva 
akrZalulia (ix. saqme 480-1-136). 

komiteti specialur moTxovnas imuSavebs presaSi armiis 
moqmedebebis Sesaxeb dasabeWdi statiebis Sesaxebac. 1875 wels mTa-
vari sammarTvelos ufrosi miiCnevs, rom dauSvebelia, gazeTma 
„kavkazma“ samxedro xelmZRvanelobasTan SeTanxmebis gareSe da-
beWdos statiebi, romlebic kavkasiis armiis moqmedebas, mis gan-
kargulebebsa da kavkasiis sxva samxedro sakiTxebs exeba (ix. saqme 
480-1-197). 

yuradRebas iqcevs is faqti, rom 1875 wels mTavari sammar-
Tvelo sacenzuro komitets swers, rom saWiroa komitetma tfi-
lisSi gamomavali gazeTebis cenzurirebisTvis saxelmZRvanelo 
instruqcia Seadginos; komitets Seaxseneben, rom oficialuri 
piris Seuracxyofa dauSvebelia; am sabuTSi vkiTxulobT, rom 
mTavari sammarTvelos ufrosis moadgilem ineba, ramdenime mo-
sazreba gamoeTqva („изволил высказать некоторые мысли“), mag., masSi 
naTqvamia, rom redaqciaTa Soris gaugebrobis Camovardnis dros 
komitetma 1868 wlis 137-e muxlis Sesabamisad unda imoqmedos (ix. 
saqme 480-1-220); imave wels mTavari sammarTvelodan ityobinebian, 
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rom dauSvebelia, zogi Cinovniki mivlinebaSi wasvlis win avansebs 
rom iTxovs (ix. saqme 480-1-219). iqmneba STabeWdileba, rom samuSao 
detalebi bolomde jerac ar aris daxvewili.

fondis masalebSi (ix. saqme 480-1-221) (1874 w.) imperatoris 
manifestTan erTad daculia Tanamdebobis pirTa daniSvnis sabu-
Tebi, maT Soris – cnoba imis Sesaxeb, rom sacenzuro komitetis 
Tavmjdomaris movaleobis Semsruleblad dainiSna zemoxsenebuli 
dimitri furcelaZe (cnobili mecnieri, avtori naSromebisa: „qar-
Tuli saeklesio gujrebi“, „saTavadaznauro gujrebi“, „saglexo 
gujrebi“, „kaxeTis umTavresi saWiroebani da moTxovnilebani“, 
„bodbis   monastris  aRwera“,  „dResaswaulni  saqarTvelos   eklesi-
isa“, „anderZi anton kaTalikosisa“, „saqarTvelos sisxlis samar-
Tlis kodeqsi vaxtang mefis samarTlis mixedviT“... d. furcelaZe 
iyo sasuliero seminariis profesori, mTielTa Soris wera-kiTx-
vis gamavrcelebeli sazogadoebis wevri, kavkasiis mefisnacvlis 
mrCeveli, kavkasiaSi qristianobis gavrcelebis saqmeTa gamgebeli 
da sxv. igi saxelmwifo moxelec aris, istorikosic, qarTul mwer-
lobas icnobs, Cans, endobian, misaRebad miaCniaT misi kandidatura 
da  male  komitetis  Tavmjdomaredac  niSnaven;  aRniSnulia   xelfa-
sic (ix. saqme 480-1-228); 221-e saqaRaldeSi vxvdebiT agreTve brZa-
nebas imis Sesaxeb, rom „staski sovetniki“ baqraZe mTavar sammar-
TvelosTan arsebuli arqeografiuli komisiis mudmiv wevrad 
iniSneba. 

fondis masalebSi (ix. fondi 480-1-226) gvxvdeba d. baqraZis 
werili (1875 wlis 7 Tebervali), romliTac igi „aleksandr pet-
roviC maqsimoviCs“ sTxovs, rom komitetis TavmjdomaresTan (e. 
i. am movaleobis Semsrulebel dimitri furcelaZesTan) gauwi-
os Suamdgomloba komitetSi muSaobis dawyebis nebaze; aqvea ga-
urkvevelad xelmowerili Suamdgomloba komisiis warmomadgen-
lisa („представитель комисии“) imis Taobaze, rom Suamdgomlobis av-
tori veraviTar xelisSemSlel faqtors ver xedavs da d. baqraZes 
umcrosi cenzoris Tanamdebobaze niSnaven. Semdeg ki aris axali 
Suamdgomloba, rom dimitri baqraZe „rusuli da evropuli enebis 
ufros cenzorad~ dainiSnos („старшим цензором русского и европое-
йских языков“) (ix. saqme 480-1-226); manamde gvxvdeba cnoba (1873 w.), 
romelic  mTavari   sammarTvelos   ufrosis  saxelzea  dawerili ko-
mitets erT-erTi TanamSromlis mier (xelmowera ar ikiTxeba); igi 
aRniSavs, rom komitets TanamSromlebi ar hyofnis da rom erTi 
adamianisTvis Zalian Znelia am saqmis gaZRola, – „xsenebul Ta-
namdebobaze 23 weli muSaobda didi avtoritetis mqone cenzori 
kaitmazovi, romelic avtoritetiT sargeblobda adgilobriv mwe-
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ralTa Soriso“ („У туземных писателей“) – da mTavari sammarTvelos 
ufross sTxovs, rom adgilobriv da aRmosavlur enaTa mcodne 
umcrosi cenzoris adgilze miiRon sruliad sando („вполне бла-
гонадежный“) pirovneba „koleJski sovetniki“ baqraZe, romelic am 
specialobis mqone cenzors daxmarebas gauwevs. aRniSnulia, rom 
baqraZe kaitmazovs (xsenebuli cenzoris miwveviT) araerTxel  mix-
marebia   muSaobaSi  da  rom  igi qarTuli  enis  cenzoris movale-
obas asrulebda xolme. werilis avtori dasZens, rom baqraZes ga-
naTleba sasuliero akademiaSi aqvs miRebuli da igi aq erT-erT sa-
ukeTeso qarTvel mwerlad aris miCneuli da didi avtoritetiTa 
da pativiscemiT sargeblobs maT Soris  („он считатется здесь одним из 
лучших  грузинских   писателей  и  пользуется  между  ними  большим   автори-
тетом и уважением“). rogorc mTavari sammarTvelos ufrosi wers: 
„baqraZem ganmicxada, rom mzad aris, Tavisi Tavisufali dro yo-
velgvari anazRaurebis gareSe qarTul enaze arsebuli Txzule-
bebis cenzurirebas moaxmaros, miT umetes, rom es misgan did 
Zalisxmevas ar saWiroebs, ramdenadac TavisTvisac kiTxulobs 
yvelafers, rac am enaze iwerebao; gamomdinare aqedan, vSuamdgom-
lob, rom „koleJski sovetkinkma“, batonma baqraZem adgilobrivi 
mosaxleobis  enaze  arsebuli gamocemebis cenzurirebaSi  daxmare-
ba gaswioso“ (ix. saqme 480-1-160). 

kavkasiis sacenzuro komiteti, cxadia, mxolod amkrZalavi 
dawesebuleba ar aris, – igi gamocemebis nebadamrTvelic gaxlavT 
da cenzorebs da, miT umetes, mis xelmZRvanels am wlebSi didi 
erovnuli saqmis frTxilad keTebis saSualeba eZlevaT, rac sak-
maod did riskTanac aris dakavSirebuli, radgan, miuxedavad vo-
roncovisdroindeli SedarebiTi „daTbobis“ politikisa, rogorc 
iTqva, zedmetis keTebis uflebas ar iZlevian. 

am sabuTebSi saintereso istoria ikveTeba da qarTvel pat-
riotTa gansakuTrebuli moRvaweobis kvalic Cndeba. 70-iani wle-
bis didZali sabuTebis gacnobisas ar arsebobs arcerTi cnoba, 
romlidanac davinaxavT, rom cnobil qarTvel istorikoss – d. baq-
raZes uaryofiTi Sefaseba daeweros raime erovnuli masalis Se-
saxeb; samagierod gvxvdeba vrceli siebi dasabeWdad mizanSewoni-
li wignebisa, romelTa Soris, cxadia, Zalian bevria iseTi, rome-
lic saqarTvelos exeba da gasagebia, rom am naSromebze dabeWdvis 
nebarTvas umeteswilad d. baqraZe awerda xels (radgan es iyo misi 
pirdapiri movaleoba). cenzorTa gvarebi, rogorc ama Tu im we-
rilis dadebiTad Semfaseblisa, umetes SemTxvevaSi ar Cans, d. baq-
raZis, rogorc konkretuli wignis mimarT dadebiTad ganwyobili 
cenzoris  gvari, jerjerobiT  Segvxvda  mxolod  erTxel, – 1876 



205

cenzoris instituti XIX saukunis 50-70-iani wlebis 
qarTuli gamocdilebis konteqstSi

wels  misTvis  sacenzurod  nikoloz  baraTaSvilis  leqsebi  gadau-
ciaT da mas gaucia dabeWdvis neba (ix. saqme 480-1-265); es aris 
nikoloz baraTaSvilis 1876 wels gamocemuli krebuli; araa Se-
uZlebeli, rom gaxmaurebuli saxelis mqone poetis Semoqmedebis 
mTlianad warmoCenis win misi Semoqmedebis cenzurireba sadRac 
mainc saWirod miuCneviaT da dimitri baqraZem warmatebiT gaar-
Tva am saqmes Tavi (baraTaSvilis SemoqmedebaSi, am mxriv, SesaZ-
loa, „bedi qarTlisa“ iqcevda gansakuTrebul yuradRebas, rad-
gan saqarTvelosa da ruseTis urTierTobis sakiTxebs exeba es 
poema); saerTod, erovnul saqmianobaSi dimitri furcelaZis gan-
sakuTrebuli roli ikveTeba rogorc dimitri baqraZis xelSem-
wyobisa. d. furcelaZe aseve istorikosia da Cven winaSe vlindeba 
pirovneba, romelic cdilobs, saqarTvelos istoriis Seswavlasa 
da qarTuli mwerlobis aRorZinebas xeli Seewyos da iseTi adami-
anebi miizidos cenzurirebis saqmeSi, romlebic aseTi faseuli 
wignebis gamocemis saqmeSi gverdiT daudgebian da maTi damsaxure-
ba saTanado dafasebas saWiroebas. vfiqrob, kavkasiis sacenzuro 
komitetSi dimitri furcelaZis da sxva adamianebis gavleniT 70-
ian wlebSi moqmedebas iwyebs qarTuli kulturis aRorZinebisaTvis 
xelSemwyobi patriotuli jgufi da, miuxedavad imisa, rom iqneb 
zogi arc iwonebda sacenzuro  komitetSi d. baqraZis da Semdgom 
sxva  erovnul  moRvaweTa  muSaobis  faqts, amgvar  moRvaweebsac  un-
da  vumadlodeT,  rom  istoriografiam  da  mwerlobam  me-19  sauku-
neSi amgvar simaRleebs miaRwia, – maTi xelmoweriT ibeWdeboda 
qarTuli patriotuli wignebi, sxvagvarad isini dRis sinaTles 
ver ixilavda. yuradRebas iqcevs erTi garemoeba: d. baqraZes didi 
Tanamdeboba ar ukavia (jer umcrosi cenzoria, Semdeg ufros cen-
zorad gadahyavT), miuxedavad amisa, „Cinebul-gulmodgine samsaxu-
risTvis“ („за отлично-усердную службу“) 1876 wels mas 300 rubliT 
ajildoeben; jer misi biografiuli cnobebia Camowerili, Semdeg 
ki komitetidan mTavar sammarTveloSi sweren, rom dimitri baqra-
Zem (ratomRac moxseniebulia odnav arqaizebuli formiT rogorc 
Дмитрий Бакрадзе, Сын Захарьева) araoficialur cenzorad muSaoba 
1871 wels daiwyo da Semdeg ki gvxvdeba brZaneba, romlis Tanaxmad, 
xelmwife imperatori mas 1876 wlis 20 dekembers didi „kniazis“, 
kavkasiis mTavarmarTeblis SuamdgomlobiTa da kavkasiis sacenzu-
ro komitetis mowmobiT sxvasTan erTad ajildoebs d. baqraZes (ix. 
saqme 480-1-281). cxadi xdeba, rom rigiTi cenzoris aseTi maRali 
rangis dajildoebaSi uSualod dimitri furcelaZis xeli urevia, 
misi Suamdgomlobaa aq mTavari (pirdapir, sruliad garkveviT 
weria jildos micemis Sesaxeb komitetis Tanxmobis Sesaxeb), radgan 
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mefisnacvali komitetis Tavmjdomaris gareSe ar gawevda aseT Su-
amdgomlobas misTvis iqneb sruliad ucnobi da umniSvnelo Ta-
namdebobis mqone piris mimarT. 1871 wels muSaobaze imitom Cans 
yuradReba gamaxvilebuli, rom piradad d. furcelaZis proteJed 
ar iqnas d. baqraZe miCneuli da gadawyvetilebis samarTlianobaSi 
eWvi  aravin  Seitanos.  cxadia,  300  rubli  am  SemTxvevaSi  bevrs ara-
fers niSnavs, – mTavaria, rom zemdgomTagan ndoba uZlierdeba 
d. baqraZes, sinamndvileSi mxolod erovnul saqmes  rom akeTebs  
da  sxvagvari qmedeba rom ar  Cans saqmeebSi, es dokumenturad  da-
dasturebuli faqtia. Cans, d. furcelaZis xelSewyobiT erovnul 
saqmeTa sakeTeblad romeliRac jgufi iwyebs sacenzuro komi-
tetSi moqmedebas; Tu SeiZleba ase iTqvas, Separebulebi arian isini 
komitetSi, sakmaod sarisko saqmes akeTeben da maTi am Rvawlis 
daviwyeba arafriT ar SeiZleba. gasaTvaliswinebelia is garemo-
ebac, rom d. baqraZes didi Sroma mouwevda imisTvis, rom esa Tu is 
masala „gaeparebina“ dasabeWdad da zogjer, SesaZloa, avtorise-
uli saTqmelis Sefarvis mizniT raimes Secvla moeTxova misgan... 

Tumc, cxadia, yvela problemis gadamwyvetad ar gvevlineba 
es jgufi; revoluciuri ideebis mimarT misi damokidebuleba sru-
liad gansxvavebulia. mag., xsenebuli periodis kavkasiis sacenzu-
ro komitetSi arian TanamSromlebi, romlebic Zalze undoblad 
uyureben axalgazrda niko nikolaZes da gamocemebs, romlebic 
masTan aris dakavSirebuli. 

1875 wlis 9 seqtembers n. nikolaZes komitetisgan mouTxovia, 
rom 1877 wlis pirveli ianvridan gamoeca krebuli „Капризы Пера“; 
rogorc komitetis sabuTSia aRniSnuli, nikolaZes hqonia survili, 
kviraSi erTxel gamosuliyo es krebuli, romlis fasi 20 kapiki 
iqneboda (weliwadSi – 4-dan 6 rublamde) da Cancevis tipografiaSi 
daibeWdeboda; iqve aRniSnulia, rom nikolaZe iTxovs, neba mieces, 
krebulSi mxolod sakuTari naSromebi moaTavsos da weria, rom 
1870 wels man ukve gamoTqva survili, gamoeca periodika „Обзор“. 
n. nikolaZis TxovnasTan dakavSirebiT kavkasiis mefisnacvlis 
mTavar sammarTveloSi komitetidan gagzavnilia Tavmjdomaris Se-
tyobineba imis Sesaxeb, rom 1861 wels peterburgis universitetis 
studenti nikolaZe peterburgis areulobaSi iRebda monawileobas, 
magram misdami mowyaleba mainc iqna gamocxadebuli da 1864 wels 
sazRvargareT wasvlis neba mieca; aRniSnulia, rom igi JenevaSi rus 
emigrantebTan (gansakuTrebiT elpidinTan) sxvadasxva „WuWyiani“ 
(„грязных“) politikuri broSurebiTa da Semdeg ki revoluciuri 
xasiaTis mqone furclebiT („листов“) iyo dakavebuli, rom JenevaSi 
fsevdonimiT Никифор Г** antisamTavrobo broSura – „Правительство 
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и молодое поколение“ – gamosca da, aqedan gamomdinare, didma Tavad-
ma, mefisnacvalma, SeuZleblad miiCnia, raime saxis gamomcemlur 
saqmianobasTan misi daSveba da amasTan mTavari sammarTvelos uf-
rosma moiTxova, rom komitetma fxizlad adevnos Tvali nikola-
Zes, raTa man raime saxis uaryofiTi gavlena ar moaxdinos lite-
raturul  Jurnalebsa  da  gazeTebze;  bolos  weria,  rom  axali akr-
Zalvis SemTxvevaSi igi wamebuli gmiris mantiaSi gaexveva („Новый 
отказ придал бы ему несвойственное значение опасного героя-страдальца“), 
mas unda, rom saxeli Seucvalos gamocemas (romelic adre ukve 
aekrZala) da Zveli saqmeebi ganagrZos, amitom, Tu didi Tavadi me-
fisnacvali nebas darTavs, SeiZleba mivceT ufleba, rom gamosces 
krebuli, romelic sacenzuro moTxovnebs damorCilebuli iqneba 
da saxelad „Капризы Пера“ ki ara, aramed „Наблюдатель“ daerqmevao; 
boloSi, amjerad ukve 1876 wliT daTariRebul uwyebaSi (didxans 
ulodinebiaT niko nikolaZe, sanam oficialur pasuxs gascemdnen), 
romelic mTavari sammarTvelodan aris komitetSi gagzavnili, 
vkiTxulobT, rom „misma brwyinvalebam“ (e. i. mefisnacvalma) niko-
laZis Txovnis dakmayofileba „ar ineba“ (ix. saqme 480-1-232). 

komitetisaTvis cnobilia, rom nikolaZe aqtiurad TanamSrom-
lobda ciurixSi qarTvel studentTa mier daarsebul sazogado-
eba „uRelTan“. 1873 wels tfilisis guberniis Jandarmeriis uf-
rosi (werils xels Jandarmeriis erT-erTi ganyofilebis uf-
rosi s. esaZe awers) sacenzuro komitets, piradad „aleksandr 
petroviCs“ atyobinebs, rom nikolaZem scada, ciurixidan Semoetana 
47 dasaxelebis akrZaluli wigni da broSura, agreTve sazogado-
eba „uRelis“ („Ярмо“) mier 1873 wlis 12 marts gamarTuli sxdomis 
qarTulenovani oqmebi da iTxovs, am oqmebis aslebi rusul Targman-
Tan erTad JandarmeriaSi gaugzavnon; Jandarmeriis warmomad-
genlis aRniSvniT, „meTvalyureobis qveS myof“ yofil student 
nikolaZes ciurixidan Semoutania liTografiuli danadgari da 
xsenebuli warmomadgeneli iTxovs acnobon, konkretulad risTvis 
gamoiyeneba es danadgari (ix. saqme 480-1-142). 

masalebidan vxedavT, rom niko nikolaZe mainc ar nebdeba 
da xalxisaTvis  revoluciuri ideebis miwodebis sxvadasxva gzas 
eZebs. saarqivo fondis (ix. saqme 480–1-300) saqmeSi vkiTxulobT, 
rom cnobil qarTvel  erovnul moRvawe aristo quTaTelaZes1 1877 

1 aristo quTaTelaZe – qarTuli enisa da literaturis pedagogi goris, Semdeg 
– xonis seminariebSi, tfilisis saswavlo institutis TanamSromeli; avtori 
naSromebisa: „pirveldawyebiTi qarTuli gramatika“, „qarTuli zmnebis kla-
sifikacia“, „saxelmZRvanelo mosamzadebeli klasebisaTvis“, „sazogado geog-
rafia“, „konspeqti saqarTvelos istoriidan“, „arxeologiuri mogzauroba“, 
„sofeli martyofi da xelTuqmneli RvTaebis istoria“ da sxv.



208

Tamar SarabiZe, goCa kuWuxiZe, dodo WumburiZe

wels sacenzuro komitetisaTvis uTxovia nebarTva, gamoeca kre-
buli saxeliT „Физиономия войны“, – masSi mxolod erTi avtoris 
statiebi iqneba dabeWdili da, Tu amisi saWiroeba iarsebebs, avto-
ris vinaobasac SegatyobinebTo; sabuTebidan Cans, misTvis stati-
ebis avtoris vinaobis dasaxeleba mouTxoviaT da quTaTelaZesac 
ganucxadebia, rom avtori n. nikolaZea. is arwmunebs komitets, 
rom gaugebroba aRar moxdeba da nikolaZis statiebi sacenzuro 
komitetis an misi erT-erTi warmomadgenlis mier jer kidev maTi 
koreqtirebisas iqneba ganxiluli; agreTve pirobas debs, rom mo-
mavalSi misi (n. nikolaZis), rogorc avtoris, gvaris moxsenieba ar 
daaviwydeba; krebulis saTauri „Физиономия войны“ /„omis fiziono-
mia“ (iseve, rogorc „Капризы Пера“ / „kalmis axirebani“) n. nikolaZis 
mofiqrebuls hgavs.

n. nikolaZis Sesaxeb arqivSi iZebneba am periodis sxva vrceli 
masalebic. saqaRaldeSi 480-1-232 daculia kavkasiis sacenzuro 
komitetis Tavmjdomaris mier nikolaZis Sesaxeb dawerili werili, 
romelSic TiTqosda sasxvaTaSorisod imazecaa msjeloba, rom 
Sesaswavlia, ramdenad axdens mosaxleobaze literaturuli saxis 
gazeTebi zegavlenas. Cans, gasagebi xdeba, rom TandaTan saSiS 
formebs iRebs mxatvrul literaturaSi gamoTqmuli ideebi, Si-
Soben, rom masSi saxelmwifosaTvis saSiSi revoluciuri azrebic 
gaipareba, kavkasiis sacenzuro komitets ki revoluciur moRvawe-
obasTan dakavSirebuli adamianebis mimarT gansakuTrebuli si-
fxizlis gamoCena evaleba.

amrigad, 70-ian wlebSi biurokratia Zalian Zlieria sacenzuro 
komitetSi. sabaJoebidan Sesuli Tu adgilobrivi periodikisa da 
imgvari wignebis gacnoba evalebaT,  romlebic, rogorc zemoT  
vnaxeT, saSiSroebas ar warmoadgens, magram arian pirovnebebi, 
romelTac ndobiT ar ekidebian da maT mimarT gansakuTrebuli 
yuradReba aris gamaxvilebuli... 

aseve yuradRebas imsaxurebs arqivSi daculi sabuTebi 
imis Taobaze, rom somxur gazeTebSi – „Мшак“ („Работник“), „Надз“ 
(„Опыт“), „Арарат“ – gadaWarbebuli mniSvneloba aqvs miniWebuli 
vaWrobaSi somxuri mosaxleobis rols, rom es yvelaze metad am 
gazeTebisTvisaa damaxasiaTebeli; mTavar damnaSaved ki am saqmeSi 
„tifliski vestnikia“ gamoyvanili, masTan erTad kritikulad aris 
ganxiluli gazeTi „kavkazi“. werilSi vkiTxulobT, rom „tifliski 
vestnikma“ „kavkazze“ met `warmatebasac~ ki miaRwia da es maSin, ro-
ca mas arc mewinave statiebi aqvs, arc naTlad Camoyalibebuli po-
litika da arc mTavar sakiTxebs exeba (igulisxmeba oficialuri 
politikuri xasiaTis werilebi); „tifliski vestniki“ skandalur 
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werilebs ibeWdavs sxva gazeTebidan, ar SeuZlia, rom am mxareSi 
rusuli sityva da rusuli azri wamoswios win; weria, rom igi faq-
tobrivad carieli furcelia, moTxovnebs ver akmayofilebs da 
dadanaSaulebulia somxuri informaciis gavrcelebasa da misi sxva 
gazeTebisaTvis miwodebaSi. Semdeg moyvanilia magaliTi, – maSin, 
roca ruseTis sazogadoebrivi yuradReba aRmosavleTis sakiTxeb-
ma miipyro, somxur literaturaSi mxolod imgvari saxiT hpova am 
sakiTxebma gamoxmaureba, rom TurqeTis somxeTze dabeWdes sta-
tiebio; tfilisurma rusulma gazeTebma ki aseT dros imaze meti 
veraferi  dainaxes  aRsaniSnavi,  rom  aleqsandrovis  baRSi  slavian-
Ta sargeblobisaTvis seirnoba gaimarTa da mazridan Semowirulo-
bebi gamoigzavnao. bolos aris daskvna, romlidanac zustad ver 
irkveva, iTxovs, Tu ara Tavmjdomare (xsenebuli werilis avtori) 
am gazeTis daxurvas da axlis daarsebas, magram winadadeba isea 
dawerili, rom, gasagebi iyos, – Tu ganaxleba ar moxda gazeTisa, mis 
daxurvas win araferi daudgeba, – werilSi vkiTxulobT, rom „yve-
la am mdgomareobis Sejamebas sacenzuro komiteti im daskvnamde 
mihyavs, rom rusul enaze axali perioduli gamocema aris saWiro“. 

„tifliski vestnikis“ redaqtori bebuTovi (gazeTis adminis-
tratori d. eristovia; tipografia – Cancevisa), iZleva axsna-
ganmartebas imis Sesaxeb, Tu rogor moxda, rom 1876 wlis 144-e 
nomerSi cenzuris gareSe daibeWda masalebi da aqve saubaria imis 
Taobaze, rom momavalSi gaSuqdeba mxaris literaturul-poli-
tikuri cxovreba (ix. saqme 480-1-236). es aris gamopasuxeba komite-
tis Tavmjdomaris kritikaze. 

warmodgenili saqmidan Cans, rom Tavmjdomare gonieri 
politikosi da diplomatia, igi im garemoebaze akeTebs ZiriTad 
aqcents, rom rusul politikas kargad ar aSuqebs „tifliski ves-
tniki“  da  amiT  xels  uwyobs  imgvari  tendenciis  gaZlierebas,  rom 
sxva gamocemebmac mxolod erTi erovnebis mosaxleobis savaWro 
Tu sxva saxis saqmianobaze gaamaxvilon ZiriTadi yuradReba da 
saqarTvelos cxovrebaSi mxolod araseriozuli saqmianobis Sesaxeb 
weron, rogoricaa, magaliTad, aleqsandrovis baRSi seirnoba. 
kavkasiis sacenzuro komitetis Tavmjdomare iqve slavianTa sar-
geblobas axsenebs, rac kargad metyvelebs mis pirovnebaze (cxa-
dia, dimitri furcelaZezea saubari) da imdroindeli saxelmwifo 
ideologiis Taviseburebebzec iZleva msjelobis Zalze farTo 
konteqstSi ganvrcobis saSualebas. 

„tifliski vestnikis“ saqmeebSi uSualod mefisnacvalia Car-
Tuli. saqaRalde 480-1-240-Si daculia 1876 wels komitetis Tavm-
jdomaresTan gagzavnili angariSi imis Taobaze, rom SeCerda im 
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yvelafris beWdva, rac mefisnacvalma akrZala; iqve, rogorc 
Cans, imisaTvis, rom presaSi ganxorcielebulma cvlilebebma gan-
sakuTrebuli rezonansi ar SeiZinos, aqcenti konkretul weri-
lebzea gadatanili. Semdeg vxedavT, rom Seteva am gazeTze isev 
grZeldeba. komitetSi mouwveviaT kreba, romelzec aRuniSnavT, 
rom „tifliski vestniki“ koreqtirebul masalas gvian agzavnis ko-
mitetSi da winadadeba miuciaT misTvis, rom dilis 7 saaTidan dRis 
2 saaTamde moaswros masalis gagzavna (ix. saqme 480-1-251); gazeTs 
SeuracxyofisaTvis uCivis romeliRac „nadzorni sovetniki“ da 
erT-erTi gimnaziis  direqtoric (ix. saqme 480-1-252); gubernatori 
ki ukmayofilebas gamoTqvams, rom xsenebul gazeTSi cenzuris 
gareSe ibeWdeba masalebi (ix. saqme 480-1-253).

1876 wels mefisnacvals komitetidan atyobineben, rom „tif-
liski vestnikma“ Secvala saredaqcio politika, rom igi xsenebuli 
wlis pirveli  ianvridan yoveldRiurad gamodis (saqaRaldeSi – 
480-1-201 – daculia bebuTovis Txovna gazeTis gamocemis nebar-
Tvaze da Tavad nebarTva); aqve weria, rom gazeTi gadavida „kalmis 
amxanagobis“ („Товарищество по пере“) eristovisa da „К-о“-s mflo-
belobaSi da, gamomdinare aqedan, kanonis Sesabamisad, Rirebule-
bis gazrdis uflebac mieca; mTelma redaqciam isurva cvlileba, 
– amieridan gaaSuqos yvela movlena; Zveli Secdomebi fuladi 
problemebiT axsna; dado piroba, rom gamonaxavs sakuTar gzas, 
asaxavs kanonebSi momxdar cvlilebebs, oficialur brZanebebs, kav-
kasiis yofiT ambebs, cnobebs vaWrobis Sesaxeb; aqve naTqvamia, rom 
gaaSuqebs istorias, romelic mogonebebSi da arqivebSia Semonaxu-
li, rusul qronikebs, rusuli ganaTlebis sakiTxebs, ucxour am-
bebs, dabeWdavs feletonebsac. saqmeSi devs miTiTebebi – ruse-
Tidan „dmitri petroviCis“ (furcelaZis) saxelze gamogzavnili; 
rogorc Cans, am da sxva miTiTebaTa safuZvelze komitetSi Tvi-
Tonve SeudgeniaT  saxelmZRvanelo  gegma, romlis Tanaxmad, ga-
zeTma   mimdinare   yoveldRiuri  movlenebi,  kanonmdeblobaSi   mom-
xdari cvlilebebi unda ganixilos, weria, rom unda Seexos eTnog-
rafias, kulturas, ekonomikas, kavkasiis istorias, amasTan dakav-
SirebiT dabeWdos arqivebidan amonawerebi, xanSi SesulTa mo-
gonebebi, aqve aRniSnulia, rom saWiroa ruseTSi mimdinare movle-
nebi gaaSuqos, rusuli da ucxouri presidan politikuri cno-
bebi gadabeWdos da sxva; SemorCenilia komitetSi dawerili is 
saxelmZRvanelo xelnaweri, romelic SemdgomSi albaT dazustda; 
furceli gadasaTeTrebelia, ramdenime adgilas wiTeli fanqriT 
aris gadaxazuli; (ix. saqme 480-1-258); Sesworeba komitetis maRali 
Tanamdebobis piris mier unda iyos gakeTebuli (safiqrebelia, rom 
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dimitri furcelaZea es pirovneba). aqve unda iTqvas, rom 1876 wels 
ukve gamkacrebulia beWdviT sityvasTan damokidebuleba. mag., 1877 
wels foTis sabaJodan iwerebian, rom Seasruleben Sinagan saqmeTa 
ministris mier 3 maiss gacemul gankargulebas da Sida mimoweris 
aslebs sacenzuro komitets gadaugzavnian (ix. saqme 480-1-299). 

saerTod, kavkasiis sacenzuro komitetis arqivze dakvirveba 
cxadyofs, rom saxelmwifoSi beWdviTi saqmis mimarT gansakuTre-
buli gamkacreba 1875 wlidan iwyeba, rac, cxadia, im zemoxsenebul 
reformasTanac aris kavSirSi, romlis drosac (1874 w.) gafarTovda 
kavkasiis sacenzuro komitetis saqmianoba da misi saStato Semad-
genloba gaizarda.

gamkacrebasTan dakavSirebiT aRsaniSnavia 480-1-298 saqaRal-
deSi daculi cnobebi (maTi nawili dakargulia), – kavkasiis sacen-
zuro komitets „samxedro cenzuridan“ („Военная Цензура“) 1879 wlis 
6, aseve 15 ivniss, atyobineben, rom gazeTebSi samxedro cenzuris 
gverdis avliT ar unda daibeWdos iseTi statiebi, telegramebi, 
romlebic samxedro sakiTxebs exeba. gazeTebs mxolod im gamoce-
midan eZlevaT masalis gadabeWdvis ufleba, romelsac „samxedro 
cenzurisagan“ aqvs nebarTva miRebuli; 1880 wlis 8 ivliss guber-
niis  ufrosTan  Sinagan  saqmeTa  saministros  beWdviT  saqmeTa  mTa-
vari sammarTvelodan gamogzavnilia konfidencialuri werili (we-
rils aweria „Конфиденцияльно“), romelSic gubernators afrTxile-
ben, rom ar daibeWdos statiebi, romlebidanac gamoCndeba, rom 
CineTis sazRvrebTan, amurispireTSi, mdebare damcavi Zalebi sus-
tia... am sabuTebis nawili, rogorc iTqva, ar aris Semonaxuli, rac, 
SesaZloa, SemTxveviTi arc iyos... 

warmodgenili masalebidan gamomdinare, kavkasiis sacenzu-
ro komitetis muSaobis TaviseburebaTa Sesaxeb SemovifarglebiT 
mokle daskvnebiT: 

dasawyisSi komitetis muSaoba gansakuTrebuli aqtiurobiT 
ar gamoirCeva, rac im faqtiT unda iyos gamowveuli, rom samoq-
medo gegmebi jerac ar aris bolomde daxvewili; am periodSi uf-
ro aqtiuroben garedan, riTac sabaJoebi sxvebze metad gamo-
irCevian; komitetSi Zlieria biurokratia; kavkasiis calkeul 
erovnebebTan muSaoba 70-ian wlebSi, Cans, jerac damuSavebis 
procesSia, saqarTveloSi am mxriv SedarebiTi daTbobis periodi 
dgas, daSvebulia erovnuli istoriis, eTnografiis Seswavla, 
riTac sargebloben adgilobrivi erovnuli Zalebi da qarTuli 
kulturis aRorZnebisaTvis iwyeben zrunvas; 70-ian wlebSi am mi-
marTebiT gansakuTrebul interess iwvevs dimitri furcelaZis, 
dimitri baqraZisa da sxvaTa moRvaweoba, romelTa Soris myofTa 
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araerTi saxeli albaT jerac gamosavlenia. sacenzuro komiteti 
gansakuTrebul sifxizles iCens revoluciurad ganwyobil pirTa 
mimarT. XIX s-is 70-iani wlebis Sualedidan sacenzuro muSaoba 
SedarebiT mkacrdeba. es simkacre SemdgomSi gansakuTrebiT siZli-
eres miaRwevs. 
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Censorship in the Context of the Georgian Experience of 
the 50s-70s of the 19th Century

Summary

Keywords: Censorship, Georgian Experience, archival materials, 19th century.

Russia’s censorship policy in the Caucasus is part of the imperial-colonial goals 
that the highest authorities of this country had towards the people of the Caucasus. 
Specifically, the censorship policy of the empire in Georgia fought against the idea 
of the national identity of the Georgian people and the restoration of an independent 
Georgian state, and the people who dedicatedly fought for the realization of this idea.

The history of Russian censorship in the Caucasus and Georgia officially be-
gins in the middle of the 19th century, namely, from 1848, when the Caucasus Censor-
ship Committee was established, which was the official institution implementing Rus-
sia’s chauvinist-colonial policy in the Caucasus and Georgia in particular. However, 
the pre-history of Russian censorship is longer and more loaded with imperial con-
tent, because its goal was much more difficult, namely: the abolition of the Georgian 
kingdom-principalities, the incorporation of all of Georgia into the imperial space, the 
Russification of the country.

When we get acquainted with a lot of materials that reflect the intelligence 
activities of people with special tasks sent to Georgia by the Russian government, 
starting from Peter the Great, ending with the activities of people sent by the emperors 
Paul and Alexander, we realize that controlling the current events in our country was 
a priority of the Russian government’s foreign policy.

Russia’s censorship policy controlled everything that the empire needed to pre-
serve the conquered country, to study the moods and aspirations of all its citizens, to 
punish those who dared to turn to the past, to completely assimilate the population and 
to kill forever the idea of independence in the people.    

Some time before the conquest of Georgia, the officials sent on a special 
mission got to know the local political, economic and cultural situation, created the 
ground for the conquest of the country, and after the conquest, the committees with the 
chief rulers had a special task of studying the mood of the population and the thought 
of the creative elite (Kovalensky, Knoring, Musin-Pushkin, etc.). The information 
obtained as a result of this control was sent to the ruler of the Caucasus, who in turn 
reported this information to the highest authority, the emperor himself. The multi-
volume set of acts compiled by the Caucasus Archaeological Commission is full of 
such information.

cenzoris instituti XIX saukunis 50-70-iani wlebis 
qarTuli gamocdilebis konteqstSi
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Before the conquest of the Kingdom of Kartl-Kakheti, the so-called duty of 
“Chief Censor” was performed by Petre Kovalenski, an official specially sent to Geor-
gia by Emperor Paul I. He recorded the views of interesting political figures, informal 
settings and thoughts expressed during meetings, and prepared the ground for Rus-
sia’s conquest of the Caucasus. At the beginning of the 60s of the XIX century, before 
the release of the Acts, Adolphe Berge published “Councilor of State Petre Kovalen-
sky’s Notes on Georgia”. It clearly shows how Kovalensky tried to influence the king 
of Kartli-Kakheti through personal conversations, to confront him with the Caucasian 
khanates, including those who were in friendly relations with the royal court of Geor-
gia, he organized inspirations by bringing down the division between the kings and 
princes within Georgia itself, and all this was part of the imperial policy of Russia.

A special conclusion based on complete control over the population led to the 
creation of the secret police in 1831, which is nothing more than the imposition of 
complete censorship on the actions and desires of the Georgian people. On May 23, 
1831, Adjutant-General Benkendorf was addressed by the governor of the Caucasus, 
General Ivan Paskevich, and presented the project of creating a secret military police 
in Transcaucasia, with the center in Tbilisi. It consisted of 29 paragraphs and the es-
tablishment of prospective personnel. The project was approved by Emperor Nicho-
las I on July 7 of the same year. In its very first paragraph, significant words have 
been stated: “Among the population of Georgia and other provinces of Transcaucasia, 
which in most cases were subdued by the power of Russian weapons, there are many 
people who, as a result of wrong thinking, do not look at the Russians as protectors, 
but as conquerors, and therefore they are hostile to the Russian government” (Acts 
1878: 343). 

Due to the existing situation, the author of the project proposes to the emperor 
a number of secret intelligence measures, which will prevent the government from 
conspiracies, anxiety, etc. Paragraph 8 of the project states that in provinces, regi-
ments, judicial institutions, ports, customs, border quarantines, foreign consulates and 
generally in places where foreign citizens gather, the secret police was to have their 
own secret agents; Paragraph 9 states that the postal service should check and moni-
tor suspicious correspondence and possible encrypted information contained therein. 
Paragraph 10 states that even the clothes and personal belongings of suspicious per-
sons should be secretly searched when crossing the border. Paragraph 19 states that 
the secret police should always be on the lo-okout for “people who are free-thinkers 
and insolent against religion and the government”. 

Paragraph 24 deals with military units; Secret Service officials were to find out 
if there were “secret societies among the officers, or parties malicious in their content, 
or intrigues of any kind, and from whom they originated” (Acts 1878:343-345). 

As we can see, the newly formed secret police agency is becoming a very 
powerful weapon in the hands of the Russian imperial state. Its main purpose was to 
detect and prevent events similar to the conspiracy of 1832, however, national forces 
always acted against it, and the secret police could not reveal the conspiracy until 
December 9, 1832.
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Censorship was tightened in 1837, when Russian Emperor Nicholas I arrived 
in Georgia for the first time. From the memories of Luka Isarlov, an eyewitness of the 
events, who later became the “fierce censor” of the Caucasus Censorship Committee, 
it is clear how extensive the censorship was everywhere and on everything, so that 
this visit could end peacefully. We can consider December 23, 1837 as the beginning 
of the history of the censorship of the Georgian printed press, when by the order of the 
Russian emperor, censorship of the books coming out of the printing house was en-
trusted to the office of the governor of Georgia, and the teachers of Tbilisi gymnasium 
were appointed as censors. 

It is true that official censorship was imposed on print production and it had 
cruel forms, but due to the fact that a small volume of the printed literature was pub-
lished in Georgia at that time, publications were monitored by the governor-general 
of the Caucasus until the end of the 40s. The government did not consider it necessary 
to establish a special Caucasian censorship committee. 

The establishment of the Caucasian Censorship Committee in 1848 had several 
reasons related to both local and international historical events.

1) The revolutions of 1848 in European countries scared the Russian govern-
ment. It decided to prevent the possible spread of ideas and literature coming from 
Europe, especially since involvement in the revolutions earned Russia the name of 
the “Gendarme of Europe” and undermined its international authority. The desire to 
prevent possible events forced the imperial authorities to establish the Caucasus Cen-
sorship Committee.

2) A lengthy Caucasian war was going on, which threatened the eventual con-
quest of the Caucasus by the Russian Empire. At such a time, by implementing a strict 
censorship policy, the imperial government excluded free thought among “foreigners”.

3) The establishment of the Caucasus Censorship Committee, we think, was 
the result of the activity of the liberation movement of the Georgian people, which 
started immediately after the abolition of the Kingdom of Kartli-Kakheti, did not stop 
until the 40s and weakened Russia’s positions in the Caucasus.

4) We think that the establishment of the censorship committee against the 
background of the newly introduced Viceroy institution in the Caucasus and its goals 
prove once again the perfidious nature of the soft power policy of the empire and its 
loyal Viceroy Mikhail Vorontsov.

Russia could not appear as a complete rejector of liberalism, and on April 18, 
1865, Alexander II granted some freedom to the press, which marked the beginning 
of the reform of censorship. On January 26, 1863, the Ministry of Internal Affairs was 
assigned the task of monitoring literature and journalism, and it was considered neces-
sary to develop new protective mechanisms in the legislation. A special commission 
was created, the chairman of which was D. Obolensky, according to whom, the same 
liberal reforms as in other areas should be reflected in the printing business. In 1863, 
Obolensky had already developed a project on printing, the main censorship authority 
became the “Main Department of Printing”, and on September 13, 1865, a law was 
passed, according to which state and academic scientific publications, classical litera-
ture texts, and their translations should be exempted from censorship. In the empire, 
the appropriate policy was carried out towards all the people. 
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Observing the documents of the Caucasus Censorship Committee allows us to 
show what the situation was in this regard in the Caucasus, in particular, how the laws 
were implemented in Georgia. 

It was clear to the central government of Russia that it could not suppress the 
culturally different peoples included in the empire and could not change the identity 
of the Caucasians by force of arms alone; Therefore, they allowed a certain revival of 
national culture in relation to Georgia. Such a policy would have preserved Russia’s 
liberal appearance and, obviously, would not endanger the existence of an integral 
state.

Georgian national figures use the Russian policy of this period and get national 
affairs in order. From the materials of the 480th fund preserved in the National Ar-
chives of Georgia, it is clear that the newly established Caucasus Censorship Commit-
tee was less active at the beginning; Its implementation started relatively later, which 
was caused by the expansion of publications, coverage of political, social and national 
problems in them. At the same time, it is conceivable that at the beginning the action 
specifics of the committee were not fully refined yet. Its transition from being under 
the jurisdiction of the Caucasus Educational District and then the Ministry of Educa-
tion to the Ministry of Internal Affairs (1863) and then (1867) directly to the Governor 
of the Caucasus shows that it acquired special state importance.

Since the mid-70s, the committee’s field of action has been expanding, if previ-
ously three censors and chairmen were in charge, then the number of states increased 
and control over the publishing activities of Stavropol, Tergi and Kuban provinces 
was added. In general, observation of the archives of the Caucasus Censorship Com-
mittee reveals that special tightening of the printing business in the state began in 
1875, which is obviously related to the above-mentioned reform, during which (1874) 
the activity of the Caucasus Censorship Committee was expanded and its staff in-
creased. It should also be noted that the work with individual nationalities of the 
Caucasus in the 70s is still in the process of development, in Georgia there is a period 
of relative warming in this regard, the study of national history and ethnography is al-
lowed, which the local national forces are taking advantage of and are starting to care 
for the revival of Georgian culture; 

In the 70s, the work of Dimitri Purtseladze, Dimitri Bakradze and activities of 
others, the names of whom may still be revealed arouses special interest in this regard. 
Censorship Committee shows special vigilance towards revolutionary persons. Since 
mid 70s of the 19th century, censorship work becomes relatively stricter. This strict-
ness will increase later.

 The materials of the Caucasus Censorship Committee - the committee charter 
and circulars, the correspondence of the main division of the Viceroy’s Chancellery 
with the committee and the resolutions of the Department of Internal Affairs give us 
a perfect idea of the management of imperial cultural and educational activities; It 
sheds light not only on the history of the struggle for freedom of expression, but also 
helps to determine the main principles and trends of the mechanisms of influencing 
and manipulating public opinion at the time, which is especially important for us in 
the context of modern “information wars”.


	_GoBack
	_GoBack

	9.pdf
	_GoBack

	9.pdf
	_GoBack

	9.pdf
	_GoBack

	9.pdf
	_GoBack

	9.pdf
	_GoBack

	9.pdf
	_GoBack

	9.pdf
	_GoBack

	9.pdf
	_GoBack

	9.pdf
	_GoBack

	9.pdf
	_GoBack

	9.pdf
	_GoBack

	9.pdf
	_GoBack

	9.pdf
	_GoBack

	9.pdf
	_GoBack

	9.pdf
	_GoBack

	9.pdf
	_GoBack

	9.pdf
	_GoBack

	ადია
	_GoBack


